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2. Brugervejledning

Denne brugsanvisning skal l&ses grundigt igennem
inden fgrste ibrugtagning, og de indeholdte anvisninger
og forskrifter skal falges ngje.

Denne brugsanvisning er en del af brugeraftalen for
apparatet. Ved at laese denne vejledning grundigt far
du en komplet introduktion til apparatets funktion,
betjening og brug. Sddan kan du opdage og undga
betjeningsfejl, farer og skader.

Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt sammen
med apparatet.

Hvis du har mistet brugsanvisningen til BAEHR PUR,

kan du til enhver tid bestille den hos os. Du finder vores

kontaktadresse under kapitel 9 "Kontaktadresse &
producent”.

- Laes denne brugsanvisning omhyggeligt igennem.

- Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt til senere
brug - ogsd i tilfelde af, at du udfgrer renggringsar-
bejde pd apparatet.

- Overhold alle advarsler og anvisninger i denne brugs-
anvisning og pa apparatet.

+ Hvis du renggr apparatet, skal strgmforsyningen vaere
helt afbrudt. Fjern netstikket fra stikkontakten. Ved
renggring / Desinfektion skal du fglge anvisningerne
i kapitel 5 "Vedligeholdelse og pleje" og dets
underkapitler.

- Istedet for at slukke for apparatet ved hoved-
afbryderen eller afbryde stramforsyningen, kan
du ogsa afbryde strammen til apparatet via en
stikdase med vippekontakt ( f.eks. integreret i
behandlerbordet ).

- Placer ikke apparatet i nerheden af varmekilder
som radiatorer, klimaanlag, kgleskabe eller lig-
nende. Undgd ogsa at placere apparatet i naerhe-
den af vandkilder (f.eks. handvaske) og/ eller ke-
mikalier. Sgrg for, at omgivelserne er hygiejniske.
Placer apparatet pa et fast og skridsikkert underlag.
Undgad at placere produktet pa ustabile borde, vogne
eller lignende. Fald af apparatet kan fordrsage alvor-
lige skader og personskader.

BAEHR PUR Brugsanvisning

- Sgrg for atbruge din maskine igodt ventilerede rum.
- For atsikre, at apparatet fungerer palideligt, skal du

beskytte det mod kulde, men ogsd mod overophed-
ning. Undga temperaturer under +5 °C og over +35°C.

- Hvis dit apparat har stdet i lengere tid i et koldt miljg,

0g du gnsker at tage det i brug igen i et varmere miljg,
skal du farst teende det efter en akklimatiseringstid
pd mindst 5 minutter.

- Vi beder om din forstaelse for, at vi ikke kan patage

05 noget ansvar for produkter, der ikke er inkluderet
i leveringen, og som er beregnet til feelles brug af en-
hver art. Dette geelder ogsa for eventuelle falgeskader.

- Undga falgende:

Stikben med spidse og / eller metalliske genstande.

- Vand, drikkevarer og andre vaesker i umiddelbar
nerhed af apparatet.

- Born md ikke vaere uden opsyn, ndr de bruger
apparatet.

- netstikket bergres med vade eller fugtige haender
(/).

- Udfar ikke selv reparationer pa apparatet, da dette

vil medfgre, at garantien bortfalder. Kontakt altid
autoriseret fagpersonale til alle reparationer. Sparg
om ngdvendigt producenten eller forhandleren af
apparatet (se mrkaten pd apparatet) og, se kapitel
9 "Kontaktadresse og producent”.

V101 - Status 2025-11-19
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Brug ikke apparatet i fglgende tilfaelde. Frakobl appara-
tet straks fra stramforsyningen og kontakt producenten.
- huis tilslutningskablet / har beskadiget isolering.

- hvis displayet er gaet i stykker.

- hvis apparatet har vaeret udsat for fugt og/ eller
vaske .

- hvis maskinen er faldet ned og/ eller maskinens
kabinet er beskadiget. Dette gaelder ogsa, hvis glas-
afdaekningen pd apparatets forside er beskadiget.

+ hvis du hgrer noget "rasle" i apparatet, hvilket tyder
pa, at der er lgse dele i apparatet.

Lynog/ eller overspending kan beskadige apparatet. Af

denne grund anbefaler vi 0gsd, at du traekker netstikket

ud ved tordenvejr og / eller lengere tid uden brug for at
beskytte maskinen mod spandingsspidser.

Inden du tilslutter apparatet til lysnettet, skal du kon-
trollere de lokale specifikationer for strgmforsyningen
og kontrollere, at disse stemmer overens med oplys-
ningerne pa typeskiltet.

2.1 Producentens erklaring vedrgrende
denne brugsanvisning

Kaere kunde,

Gustav Baehr GmbH har udarbejdet denne brugsan-
visning med stor omhu. Ikke desto mindre kan det ikke
udelukkes, at der pd nogle steder er ungjagtigheder,
eller atnogle ting ikke er beskrevet. Vi beder dig derfor
om at informere os, hvis du opdager fejl eller ungjag-
tigheder.

Gustav Baehr GmbH forbeholder sig alle rettigheder til
atendre/ og tilfgje supplerende oplysninger til denne
brugsanvisning.

Videregivelse eller tilfgjelse til denne brugsanvisning
er ikke tilladt uden forudgdende udtrykkelig tilladelse
fra Gustav Baehr GmbH.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

De personbetegnelser, der anvendes i denne brugs-
anvisning, henviser altid til bade kvinder og maend.
Af hensyn til lesbarheden er dobbeltnavne og andre
betegnelser udeladt.

Alle enhedsdele, der er refereret til med numre i teksten
( f.eks. "handstykkehylster (22)"), findes i en samlet
oversigt i kapitel 11.

2.2 -symboler

2.2.1  Symboler i denne brugsanvisning

f OPMZARKSOMHED / ADVARSEL: Dette

symbol angiver en fare for personer eller
apparatet. Dette symbol skal altid vaere
genstand for stgrste opmarksomhed.
Laes de relevante afsnit meget omhygge-
ligt igennem og fglg anvisningerne ngje.

Dette symbol angiver sarligt nyttige oplys-
ninger og giver yderligere information om

betjeningen af apparatet.
C € o483

CE-merke (Communauté Européenne) med certifice-
ringsorganets nummer. Et produkt, der baerer dette
maerke, opfylder kravene i den relevante EU-direk-
tiv/ Forordning (den geeldende europaeiske norm).

[ dette tilfeelde opfylder enheden kravene i MDR (Me-
dical Device Regulation — EU-forordning 2017/745) og
betragtes dermed som et medicinsk produkt.

DK
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2.2.2  Typeplade med effektangivelser pa apparatet
~
[IIT3 BAEHRPUR
110-240V ~
Gustav Baehr GmbH 50/60 Hz
d Max-Eyth-Strafie 39 1,5-0,5A
DE-71332 Waiblingen P 150 W

el
20000 C€o483 1P21 [0 =

2xT3I5AH

80V /

Fig. 1: Typeskilt

Producent: Gustav Baehr GmbH, Max-Eyth-Strale 39, 71332 Waiblingen

Medicinsk udstyr (medical device)

CE-meerke (Communauté Européenne) med certificeringsorganets nummer. £t
83 produkt, der baerer dette maerke, opfylder kravene i den relevante EU-direk-
tiv/ Forordning (den galdende europeiske norm).

Far apparatet tages i brug, er det ahsolut ngdvendigt at leese og fglge brugsan-
visningen.

Dette symbol angiver, hvilken eller hvilke sikringer der er anvendt i apparatet.

Produktionsland: Fremstillet i Tyskland

Elektro-/ Elektronikaffald . Apparater med denne maerkning skal bortskaffes pa
korrekt vis og md ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvendelsesdel af typen BF
Denne jordfri applikationsdel yder beskyttelse mod elektrisk stgd ved at overhol-
de standarderne for afledningsstramme (type BF).

Varenummer hos Gustav Baehr GmbH

OER=E | O FELE

Beskyttelsesklasse I1 - Dette er et apparat i beskyttelsesklasse I1.

Angiver, hvordan enheden skal betjenes. Fglgende gaelder for apparatet:
Driftstid: 30 min (maksimalt) — Pausetid: 10 min (minimalt)

Disse tilladte driftstider svarer til den sedvanlige arbejdsgang inden for
fodterapi /fodpleje.

ON (maks.) / OFF (min.)

6 V101 - Status 2025-11-19
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2.2.3  Yderligere markning pa apparatet

BAEHR PUR

' (01) 04064667200001
11) 250312
- {n} 2500007-001

[ SN ]2500007-001

] 20250312 [REF] zouoo
\ 700100 /

Fig. 2: Meerkningsetikette

UDI = unik enhedsidentifikator

Den unikke produktidentifikationskode (UDI) er en entydig numerisk eller
alfanumerisk kode til et medicinsk produkt med henblik pa sporbarhed.
UDI Denne kode bestar af flere elementer.

(01) GTIN - tidligere EAN-kode

(11) Enhedens produktionsdato

(21) Individuelt serienummer

Individuelt serienummer for entydig sporbarhed

Enhedens produktionsdato

Varenummer hos Gustav Baehr GmbH

HYENE

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

DK



DK

224
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Symboler pa emballagen

il

Transportér oprejst (op = i pilens retning)

Y

Beskyt mod stad!

Miljgmarke for materialetypen "bglgepap”

Beskyt mod fugt!

Tilladt temperaturomrade (opbevaring og transport): -10 °C til +40 °C

Tilladt luftfugtighedsomrade: 30 % til 85 %

800 hPa - 1060 hPa

Tilladt lufttryk: 800 hPa - 1060 hPa

Producent: Gustav Baehr GmbH, Max-Eyth-StraBe 39, 71332 Waiblingen

Medicinsk udstyr (medical device)

CE-meerke (Communauté Européenne) med certificeringsorganets nummer. Et
produkt, der baerer dette maerke, opfylder kravene i den relevante EU-direk-
tiv/ Forordning (den galdende europaiske norm).

Falg brugsanvisningen og brugsanvisningen / Fglg anvisninger til klarggring af
apparatet

Produktionsland: Fremstillet i Tyskland

Elektro-/ Elektronikaffald . Apparater med denne maerkning skal bortskaffes pa
korrekt vis og md ikke smides i husholdningsaffaldet.

BAEHR PUR

=

4] a1z [fEF] acose

Maerkningsetikette som eksempel (forklaring af symbolerne se kapitel 2.2.3
"Yderligere maerkning pa apparatet”)

V101 - Status 2025-11-19
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2.3 Forord

Keere kunde!

Vier glade for, at du har valgt at kebe dette fodplejeap-
parat med sug . BAEHR PUR har tekniske egenskaber,
der vil hjelpe dig i dit arbejde.

BAEHR PUR er fremstillet af mange hgjkvalitets alumini-
ums-, rustfrit stal- og plastdele og garanterer dermed
hgjeste stabilitet og kvalitet. Desuden muligggr den
mikroprocessorstyrede elektronik maksimal kraft- og
ydeevne fra de elektroniske komponenter.

Derudover har BAEHR PUR en elektronisk efterregulering
af handstykkets motor, der ogsa leverer kraft og ydelse
i de laveste omdrejningsomrader. Prav det selv, og du
vil blive begejstret.

Hajdepunktet ved BAEHR PUR er det 7 tommer store
touch-display, hvor du nemt kan betjene din enhed,
foretage individuelle indstillinger og fa vist forskellige
oplysninger og meddelelser. Sa har du et innovativt
apparat il dit daglige arbejde. Derudover satter BAEHR
PUR nye standarder for hygiejne: Den forreste del af
handstykket og héndstykkehylsteret kan autoklaveres
og sikrer dermed de hgjeste hygiejnestandarder. Den
udskiftelige sugeslange ger det muligt for brugeren
at renggre indvendigt — perfekt il professionelt brug
i hverdagen!

Det gennempravede Easy-Speed-koncept finder du ogsd
i din BAEHR PUR: fraeserborillustrationer i originalstar-
relse pd styreenhedens touch-display gar det nemmere
atindstille motorhastigheden for det fraeserbor, der er
i brug (dette erstatter dog ikke brugerens kontrol af
producentens angivelser vedrgrende maksimal mo-
torhastighed).

Nar enheden ikke er i brug, reduceres skaermens lys-
styrke for at spare energi. Sa snart du bergrer skermen
eller trykker pd handstykkeknappen, indstilles skeermen
igen til den forudindstillede lysstyrke. Desuden kan du
nemt teende og slukke for din enhed via en stikdase med
flere stik takket vzere integrerede beskyttelsessystemer —
for eksempel bekvemt via bagsiden af dit behandlerbord
eller en hovedafbryder.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Med BAEHR PUR fdr du fglgende "bjgrnestzerke" for-

dele:

- Hgj udsugningskapacitet, perfekt tilpasset arbejds-
forholdene

* meget lavt stgjniveau

* meget lav vaegt

- Let betjening med hgj betjeningssikkerhed via mo-
derne touch-display

- Hgj robusthed (til mobil brug)

- hgj og langvarig pdlidelighed

- Energibesparende skaermteknologi med automatisk
deempning, nar skeermen ikke er i brug

- Taend / sluk-knap pd handstykket

- Sikring af en hgj hygiejnestandard gennem forskellige
renggringsmuligheder / Desinfektion (f.eks. Mulighed
for renggring af slangen)

- Vedligeholdelsesassistent, der tydeligt viser alle vedli-
geholdelsesopgaver trin for trin, som kan udfgres selv.

- Enkel hurtig renggring af slangen med fd handgreb

- Fremragende hygiejniske egenskaber takket vaere
udskiftelig sugeslange, som kan renggres indvendigt
af brugeren.

- Forreste del af hdndstykket med spaendetang og
handstykkehylster, autoklaverbar

Fodplejeapparatet BAEHR PUR er fremstillet og

testet i henhold til strenge kvalitetskriterier og

overholder den europziske forordning om me-

dicinsk udstyr (VO 2017/745; MDR) klasse Ila.

Vi gnsker dig god forngjelse med dit nye apparat og
held og lykke med dit arbejde.

Gustav Baehr GmbH

DK
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24 Generel produktbeskrivelse
og Anvendelsesformal

BAEHR PUR er et aktivt medicinsk produkt med sugetek-
nologi fra gruppen af fodplejeapparater. Produkterne
er beregnet til drift af roterende instrumenter inden for
fodterapi / fodpleje . Det stav, der opstdr, opsamles ved
hjeelp af en udsugningsfunktion.

2.4.1  Formal

Aktivt terapeutisk fodplejeapparat til drift af roteren-
de instrumenter (fraesere, slibekapper osv.) inden for
fodterapi / fodpleje - til lindring af fodgener, til be-
handling af sygdomme og forandringer i fodomradet .
Fodterapeuter og fodplejere er uddannet fagpersonale.

24.2

Pd grund af den made, BAEHR PUR anvendes pa (driv-
kraft til roterende instrumenter), kan apparatet kun
indirekte have en klinisk nytteveerdi i forbindelse med
enbehandling. Fodplejeapparatet kommer ikke i kontakt
med patienten, sa der opnds ikke et patientcentreret re-
sultat. Disse apparater har lenge vaeret standardudstyr
og findes i nasten alle fodplejeklinikker. De identificere-
de Kliniske referencer bekrafter den positive mervaerdi
af ensddan behandling med hensyn til forebyggelse
og behandling af fodpatologier (iser hos patienter
med diabetes mellitus). Brugerne skal vare fortrolige
med den relevante arbejdsmetode og have en relevant
uddannelse / faglig viden.

Klinisk brug / klinisk funktion

Fodplejeapparaterne har ingen Kliniske funktioner (i
henhold til IEC 60601-1). Behandlingsresultatet op-
nds hovedsageligt gennem formen og kvaliteten af
de roterende instrumenter, regelmaessig behandling
af patienten og brugerens faerdigheder. Ved korrekt
brug kommer der ikke fysisk kontakt mellem appara-
tet og patienten. Apparatet har sdledes kun aspekter
af grundlaeggende sikkerhed (herunder aspekter af
anvendelighed). Overholdelse af den ngjagtige omdrej-
ningstal eller den ngjagtige udsugningskapacitet har

BAEHR PUR Brugsanvisning

ingen vaesentlig indflydelse pa behandlingsresultatet.
Apparatet opfylder de tekniske krav' der stilles til brug af
apparater til fodterapi / fodpleje herunder til tekniske
ydeevnedata og betjeningsfunktioner.

2.4.3 Indikationer for

Fodplejeapparatet BAEHR PUR er i kombination med

roterende instrumenter beregnet til fglgende anven-

delser (indikationer):

- tilrensning og udfraesning af neglefalsen og fiernelse
af en unguitus incarnatus osv.

- til udglatning og fiernelse af mykotiske og ikke-my-
kotiske negle

- evt. til polering af ikke-mykotiske negle

- med hulfraeser til fiernelse af dybe ligtorne eller clavi

- til udfraesning og udglatning af mellemrummene
mellem taeerne

- tiludglatning af fodsalen med diatwister, kappeskze-
rer eller lignende

- Tilgennemboring af neglen ved hjelp af en rosenbor
eller hulbor for at aflaste vaevet ved clavi, subungualt
hamatom osv.

- til at ggre neglen ru for at forberede neglen til bgj-
lebehandling

-+ il forberedelse ved inflamation

- tilfjernelse af let til meget kraftig callositet

Kropsomrader:

- Anvendelse pd foden, neglen og neglelejet

Andre anvendelsesmader og -metoder sker pd eget

ansvar og kan indebzre fare. Enhver form for misbrug

er ikke tilladt.

Forkert brug kan medfgre personskade og materielle
skader.

Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skader,
der skyldes ukorrekt brug, ufaglaert personale
eller forkert betjening.

A

Ved forkert brug eller dbning af apparatet
bortfalder enhver ret til garanti.

" En forudscetning, der er identificeret som nadvendig for en bruger eller en brugergruppe for at opnd et ansket arbejdsresultat inden for en

bestemt anvendelseskontekst [ISO/IEC 25064].
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ADVARSEL: Dette apparat ma ikke &ndres
uden tilladelse fra producenten.

Du ma kun bruge stremkabler, der er
godkendt af producenten, til at betjene
dit apparat. Hvis du har brug for et nyt
stramkabel, skal du kontakte producen-
ten. Drift via et andet stremkabel er ikke
tilladt.

244  Kontraindikationer og udeladelser

P4 grund af anvendelsen af BAEHR PUR (drift af rote-
rende instrumenter) kan apparatet kun indirekte have
en klinisk nytteverdii forbindelse med en behandling.
Fodplejeapparatet kommer ikke i kontakt med patienten,
sa der opnds ikke et patientcentreret resultat. Eventuelle
komplikationer er ikke direkte forbundet med det an-
vendte fodplejeapparat, men skyldes snarere et forkert
valg af det roterende instrument eller indstilling af en
uegnet omdrejningshastighed.

BAEHR PUR md kun anvendes i overensstemmelse med
dets tilsigtede anvendelsesformal af personale, der er
uddannet og kvalificeret hertil.

BAEHR PUR er kontraindiceret til alle anvendelser, bort-
set fra dem, der er angivet i anvendelsesformalet eller
under indikationer.

2.4.5 Patientmalgruppe

Der er ingen begransninger for patientgruppen. Det
medicinske produkt kan uden begransninger anvendes
til alle patienter som en del af en fodplejebehandling
i overensstemmelse med det definerede anvendelses-
formal.

2.4.6 Kravtil operatoren

Dette apparat md kun betjenes af uddannede og tra-
nede fodterapeuter / fodplejere , leger eller personer
fra beslaegtede erhverv. Disse skal vare fortrolige med
den relevante arbejdsmetode og have en passende
uddannelse.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Brugeren er forpligtet til eller skal sgrge for, at:

- kun fejlfri og upaklageligt arbejdsudstyr anvendes.

- han beskytter sig selv, patienten og tredjemand mod
farer.

- kontaminering fra apparatet undgas.

Brugeren skal overholde de lovmaessige krav i forordnin-

gen om drift af medicinsk udstyr (MPBetreibV).

24.7

A

Beskyttelse af personale og patienter

Laes dette afsnit meget omhyggeligt!

Den indeholder vigtige oplysninger, der

beskytter dig, andre og apparatet mod

skader!

- Brug udelukkende roterende instrumenter af hgj
kvalitet med standardiseret skaftdiameter i henhold
til DIN EN 150 1797 fra 2,35 mm, cylindrisk TYPE 2 fra
BAEHR-sortimentet, som er certificerede medicinske
produkter.

- For at skifte instrument pd handstykket eller tilslutte/
frakoble det skal hdndstykkets motor vaere slukket.
Instrumentets skaft skal vaere helt indfgrt i spaende-
tangen for at kunne fungere.

- Fglg brugsanvisningen, ndr du bruger roterende in-
strumenter. Veer iseer opmaerksom pd producentens
angivelser vedrgrende maksimale omdrejningstal og
klargering (renggring, desinfektion og sterilisering).
Yderligere oplysninger om instrumenterne (og deres
anvendelsesformadl) findes i kapitlet "Roterende in-
strumenter” i den aktuelle hovedkatalog fra Gustav
Baehr GmbH eller i onlinebutikken www.fusspflege.
com.

- Desinficer, renggr og steriliser om ngdvendigt instru-
menterne efter hver brug i henhold til instrumentpro-
ducentens anvisninger.

- Brug kun rengjorte, desinficerede og om ngdvendigt
steriliserede instrumenter ved hvert patientskift for
atundgd mulig overfgrsel af sygdomsfremkaldende
mikroorganismer til efterfglgende patienter.

- Efter hver brug og far hvert patientskift skal hdnd-
stykket desinficeres (sgrg for, at der ikke kommer de-
sinfektionsmiddel eller andre vaesker ind i apparatet
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under desinfektionen). Yderligere oplysninger findes i
kapitel 5.4 "Pleje (renggring og desinfektion)" i denne
brugsanvisning.

- Desinficer alle dele af apparatet, der kan vare kom-
met i kontakt med kontaminerede partikler, efter hver
brug og fer hver patient (sgrg for, at der ikke kommer
desinfektionsmiddel eller andre vaesker ind i apparatet
under desinficeringen).

- Under anvendelsen skal betjeningspersonalet baere
gjen-, mund- og naesebeskyttelse samt engangs-
handsker.

- Under brug skal betjeningspersonalet sikre, at hver-
ken hdr eller andre lgse genstande sasom klude, vat
ellerlignende kan komme i kontakt med de roterende
instrumenter. Der skal eventuelt bares en hdrnet.
Genstande, der kan vikle sig ind i roterende kompo-
nenter, md ikke komme ind i behandlingsomradet.

- Betjeningspersonalet skal huske, at der ved arbejde
med de roterende instrumenter afstgdes partikler,
som kan splintre. Derfor skal dbne og ubehandlede
sar pa patienten, der befinder sig i umiddelbar naer-
hed af arbejdsomradet, daekkes sterilt inden arbej-
det pabegyndes for at beskytte dem mod eventuelle
splintrende partikler.

- Apparatet skal vedligeholdes og renggres i henhold til
vejledningen far og efter lengere tids brug.

- Der ma kun anvendes tilbehgr (roterende instru-
menter, kabler osv.), der er godkendt til brug med
apparatet. Brug af ikke-godkendt tilbehgr kan
medfgre skader pd apparatet, iser pd hdndstykkets
motor og spandetangen, samt for tidligt slid eller
funktionssvigt.

- Hfter sidste brug af apparatet skal instrumentet fjernes
fra abningen til DIN-instrumenter for at sikre, at ingen
kommer til skade, ndr apparatet fjernes.

- De nationale lovbestemmelser skal overholdes ved
brug, iser:

- de aktuelt geldende arbejdsbestemmelser.
- de aktuelt gaeldende ulykkesforebyggende foran-
staltninger.

For at sikre konstant drift og vaerdi af apparatet, skal de

foreskrevne pleje- og vedligeholdelsesarbejder udfgres.

BAEHR PUR Brugsanvisning

Apparatet md kun repareres med reservedele, der er
godkendt af producenten, og i overensstemmelse med
producentens anvisninger. Den anbefalede kundeser-
vice (efter anvisning, dog senest inden for 24 méneder)
samt kontrol- og reparationsarbejder ma kun udfgres
af producenten. I forbindelse med reparation / vedlige-
holdelse skal eventuelle ngdvendige sikkerhedskontrol
udfares eller gentages.

Dette apparat ma ikke eendres uden tilladelse fra pro-
ducenten.

2.4.8 Mulige risici for patienter

Den udsugningsteknik samt det filtersystem, der an-
vendes i BAEHR PUR, bidrager veesentligt til at minime-
re potentielt smittefgrende stev i luften og reducerer
dermed risikoen for smitte med overfgrbare bakterier
(mikroorganismer). Derved reduceres risikoen for pa-
tienten ved indanding til et minimum, og det er ogsd
muligt at behandle immunsveekkede patienter.

Gennem regelmaessige og omhyggelige anamneser
kan mulige infektionsrisici identificeres og forebygges.

& Serg for, at du kun behandler intakt hud-

og negleomrader med desinficerede / ste-
riliserede instrumenter, hvis du tidligere
har udfert bakteriebelastet arbejde.

2.4.8.1 Farer ved stov og afsat materiale

Takket vaere den effektive udsugning og det anvendte
filtersystem i BAEHR PUR reduceres risikoen for, at pa-
tienten udsaettes for indénding af stav, der potentielt
kan indeholde patogener, til et minimum.

Risikoen for farligt materiale (f.eks. neglesplinter) er
minimal, da der er tilstraekkelig afstand til behand-
lingsomrddet.

Fiernet materiale, der potentielt kan indeholde bakte-
rier, kan komme i kontakt med dbne sdr og fordrsage
infektion. Derfor skal dbne og ubehandlede sar pa
patienten, der befinder sig i umiddelbar naerhed af
arbejdsomradet, daekkes med sterilt materiale inden
arbejdet pabegyndes for at beskytte dem mod eventuel-
le udledte partikler og potentielt smittefarligt materiale.
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2.4.8.2 Fare ved bevaegelige eller roterende
dele/Instrumenter

For kraftigt tryk og for hgje omdrejningstal, kan fgre til
ugnsket varmeudvikling i det behandlede omrdde og
i veerste fald fare til beskadigelse af det bergrte vev.

Brugeren skal altid veere opmeerksom pa, at uopmeerk-
somhed fra brugerens side eller pludselige (refleksbe-
tingede) bevaegelser fra patienten kan medfare utilsigtet
gennemtraengning af huden. Traekkende beveegelser,
utilstreekkelig renggring af spaendetangen eller for hgje
omdrejningstal for det pagaeldende roterende instru-
ment kan medfgre, at instrumentet lgsner sig under
brug og fordrsager personskade. Denne risiko er dog
meget lille ved korrekt handtering, overholdelse af
vedligeholdelsesanvisninger og Igbende visuel kontrol.

Undga under alle omstendigheder at
gennemtraenge huden!

2.4.8.3 Risiko for allergi

Ved korrekt brug kommer patienten ikke i kontakt med
overfladerne pd BAEHR PUR, men udelukkende med de
roterende instrumenter. Derfor kan der i vaerste fald vaere
enallergi over for komponenter i de roterende instrumen-
ter. Da der imidlertid kun er meget kort kontakt (under 30
minutter) under anvendelsen, er denne risiko minimal.

249 Muligerisici for brugere

2.4.9.1 Farer ved stgv og afsat materiale

Den udsugnings- og filter-teknik, der anvendes i BAEHR
PUR, bidrager vaesentligt til at minimere potentielt smit-
teholdigt stev i luften og reducerer dermed risikoen for
smitte med overfgrbare bakterier (mikroorganismer) og
risikoen for eventuelle forhgjede stavkoncentrationer i
indandingsluften. Derved reduceres risikoen for bruge-
renved inddnding til et minimum. Baer altid personligt
beskyttelsesudstyr (f.eks. FFP2-dndedraetsvaern) under
arbejdet.

Ved forkert hdndtering og bergring af apparatet eller
hdndstykket uden engangshandsker kan der opsta fare
for smitte med overfgrbare patogener. Ved korrekt ud-

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

farelse af renggrings- og desinfektionsforanstaltninger
0g brug af engangshandsker og personligt beskyttel-
sesudstyr minimeres denne risiko.

Faren ved afskrabet materiale (f.eks. neglesplinter)
udger en risiko for brugeren pd grund af narheden
til behandlingsomrddet. Derfor anbefales det at bru-
geren brer gjen-, mund- og naesebeskyttelse under
behandlingen for at minimere denne risiko.

2.4.9.2 Fare ved beveaegelige eller roterende
dele og instrumenter

Lgse genstande, sasom har, tgj, smykker osv., kan blive
fanget i de roterende dele og instrumenter og vikle sig
ind. For at undga personskader skal brugeren sgrge
for, at sddanne lgse genstande ikke kommer i naerhe-
den af bevaegelige dele (roterende instrumenter). Har
skal eventuelt bindes sammen eller der skal bares en
hérnet. Brugeren skal ogsa vaere opmaerksom pd, at
arbejdstgjet ikke kan vikle sig ind i de bevaegelige dele
(de roterende instrumenter). Disse foranstaltninger
minimerer risikoen for skader.

For at undgad beskadigelse og ridser pd apparatet og af
hygiejniske drsager, ma der ikke bares ringe eller andet
smykke under brug.

Traekkende bevaegelser, utilstrekkelig renggring af
spandetangen eller for hgje omdrejningstal for det
pagaldende roterende instrument kan medfare, at
instrumentet lgsner sig under brug og fordrsager
personskade. Denne risiko minimeres ved korrekt
héndtering og overholdelse af plejeinstruktionerne.
Derudover anbefales det at baere sikkerhedsbriller eller
ansigtsbeskyttelse under brug.

2.4.9.3 Risiko for allergi

En allergisk reaktion over for de materialer, der anven-
des i BAEHR PUR, kan ikke udelukkes, men vurderes som
yderst sjaelden. Dette kan minimeres yderligere ved at
baere engangshandsker. Engangshandsker bgr ogsa
baeres ved hver brug af hygiejniske drsager.
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2.4.10 Oplysninger om elektromagnetisk
kompatibilitet

T'henhold til EN 60601-1-2 om elektromagnetisk kom-
patibilitet af elektromedicinsk udstyr gar vi hermed
opmarksom pd fglgende:

- Medicinske elektriske apparater er underlagt seerlige
forholdsregler vedrgrende elektromagnetisk kompati-
bilitet og skal derfor tages i brug i overensstemmelse
med kravene i denne brugsanvisning.

- Dermd kun anvendes originale tilslutningsledninger
0g reservedele.

A Du ma kun bruge stremkabler, der er

godkendt af producenten, til at betjene
dit apparat. Hvis du har brug for et nyt
stramkabel, skal du kontakte producen-
ten (se kapitel 9 "Kontaktadresse og pro-
ducent"). Drift via et andet stramkabel
er ikke tilladt.

2.4.11 Vigtige sikkerhedsoplysninger

Vigtigt! Les alle sikkerhedshenvisninger omhyggeligt,
inden du bruger produktet. Falg sikkerhedsinstruktio-
nerne for at undgd personskader og livsfarlige situationer.

Apparatet er ikke godkendt til brug i eksplosionsfarlige
omrader.

Far hver anvendelse skal brugeren kontrollere,
at apparatet fungerer korrekt og er i god stand.

A

Forkert handtering, vedligeholdelse og
pleje kan medfgre for tidligt slid og funk-
tionsfejl. Dette kan medfgre en kortere
produktlevetid.

» Renggr og vedligehold derfor apparatet
regelmassigt og korrekt, og send det regel-
maessigt til service (se servicemeddelelsen
eller senest inden for 24 maneder)!

Beskadigede funktionsdele kan forarsage
skader eller personskader eller beskadi-
gelse af genstande. Derudover kan det
medfgre (endnu stgrre) skader pa dit
apparat.

A

BAEHR PUR Brugsanvisning

» Stop derfor straks arbejdet, afbryd strgm-
forsyningen, his funktionsdele er beskadiget,
0g kontakt serviceafdelingen.

Elektromagnetiske felter kan pavirke
funktionen af implanterede systemer
(f.eks. pacemaker).

» Sperg derfor din patient inden behand-
lingen pabegyndes, om han bruger et sadant
system. Hvis ja, skal du fglge nedenstaende
anvisninger.

Elektromagnetiske felter kan i sjeldne
tilfelde pavirke funktionen af andre me-
dicinske produkter.

» Hold derfor en afstand pa mindst 30 cm til
andre medicinske produkter.

Pa grund af de komplekse vekselvirknin-
ger mellem elektriske apparater og mo-
biltelefoner kan det ikke helt udelukkes,
at apparatet kan blive pavirket af en mo-
biltelefon, der er i brug, selvom apparatet
opfylder de geeldende krav vedrgrende
elektromagnetiske felter.

» Derfor ma du ikke bruge mobiltelefoner
under arejdet og skal ogsd gere dine patien-
ter opmaerksomme pa, at de skal slukke deres
mobiltelefoner under behandlingen.

» Derfor skal du fjerne elektroniske appara-
ter, der kan fordrsage interferens (f.eks. hg-
reapparater osv.), mens apparatet er i brug.
» Alternativt skal afstanden mellem appa-
ratet og den behandlende persons overkrop
veere mindst 50 cm for at udelukke eventuelle
funktionsfejl.

Nar handstykket legges fra, er der fare
for personskade, ndr man griber efter
det. Brugte instrumenter kan forarsage
infektioner.

» Sprg derfor for at leegge hdndstykket sik-
kert fra dig, sd du ikke kommer til skade.

OBS! Apparatet skal tilsluttes en korrekt
stikkontakt.
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2.4.12 Tilbagemelding til producenten

Venligst rapporter alle alvorlige handelser (skader,
personskader, infektioner osv. hos bdde patienter og
brugere) i forbindelse med produktet samt yderligere
feedback om fodplejeapparatet il os, Gustav Baehr
GmbH, enten via din salgsreprasentant, hovedkontoret
(+49715195902-0) eller direkte til den ansvarlige per-
son i henhold til MDR art. 15 pa vigilanz@qgustav-baehr.
de. Yderligere oplysninger se afsnit 9 "Kontaktadresse
& producent”.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

[ tvivistilfeelde ved alvorlige haendelser kan du ogsa
henvende dig direkte til det tyske forbundsinstitut for
lgemidler og medicinske produkter (BfArM). Under
https://www.bfarm.de finder du under "Medizinpro-
dukte" (Medicinalprodukter) det relevante skema som
onlineformular eller som udfyldeligt PDF-dokument
samt yderligere aktuelle kontaktoplysninger.
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3.  Forfarste ibrugtagning

3.1 Indeholdt i leveringen

Far ibrugtagning skal du kontrollere, at leverancen er
komplet og ikke har nogen synlige skader. Far farste
brug pa patienten skal du kontrollere, at apparatet
fungerer korrekt sammen med de roterende instru-
menter, du har valgt. Felgende er inkluderet i leveringen
af BAEHR PUR:
- 1 stk. PUR styreenhed

inkl. handstykke

inkl. indsat stavpose

0g indsatte filtre
- 1stk. -stramkabel
- 1 stk. Veerktgjs- og renggringsset

Tx Spandetangrens 1

Tx Spandetangrens 2

(renggringshgrste)

1x Instrumentskiftehjalp

1x70 % alkohol

1x Specialvaerktg

til demontering af handstykke, rund

1x Specialvaerktg

til demontering af handstykke, flad
- 1 stk. Reservedelssat

1x Bremse

3x0-ring3mmx0,5mm

1xKobling
- 1stk. Rengaringsbarste

til renggring af slanger indvendigt

inkl. indfgringshjelp
- 1 stk. Erstatningsfiltersat

1x Turbinebeskyttelsesfilter

1 x Aktivkulfilter

1 x Finfilterfleece

1x Grovfilterfleece
- 1stk. stevpose BAEHR PUR
+ 1 stk. brugsanvisning
Hvis din levering er ufuldstendig, bedes du straks
kontakte os. Hvis du gnsker at genbestille varer, finder
du oplysninger og varenumre heri kapitel 8 "Reser-
vedele, forbrugsstoffer og tilbehgr".

BAEHR PUR Brugsanvisning

Opbevar forsendelseskassen inklusive em-
ballagetilbehgr omhyggeligt. Emballagen er
udviklet til dette apparat og giver den bedst
mulige beskyttelse under transport. Brug der-
for den originale emballage, hvis du gnsker at
indsende dit apparat til service eller reparati-
on. Der eringen garanti for skader, der opstr
under transporten pd grund af utilstraekkelig
emballering.

3.2 Hvad du skal vaere opmaerksom pa
inden hver ibrugtagning!

A Laes dette afsnit meget omhyggeligt!
Den indeholder vigtige oplysninger, der

beskytter dig, andre og apparatet mod

skader!

Betegnelsen BAEHR PUR, der anvendes i dette
afsnit, henviser bade til styreenheden og hand-
stykket.

Far brug skal du kontrollere, om strgmtypen og nets-
pandingen fra strgmkilden er egnet til brug af appara-
tet. Oplysninger om strgmtype og netspaending findes
pa typeskiltet pa bagsiden af styreenheden.

Sgrg for, at apparatet star sikkert pd et plant underlag,
ndr det settes op, at det ikke kan falde ned, og at luften
fra afkastet kan slippe ud.

Sgrg for, at BAEHR PUR ikke kommer i bgrns haender.

Udszt ikke apparatet for direkte varmekilder (radiatorer,
direkte sollys osv.).

A Pas pa, at stromkablet ikke beskadiges

ved at blive klemt, bgjet eller gnides mod
skarpe kanter. Hvis du opdager skader pa
stromkablet, skal du straks stoppe arbej-
det med apparatet, slukke for hovedafbry-
deren (11) og straks traekke stromkablet
(28) ud af stikkontakten. For at kunne bruge
enheden igen skal du bestille et nyt strgmkabel.
Du md kun bruge stramkabler, der er godkendt
af producenten, til at betjene dit apparat. Hvis
du har brug for en ny tilslutningsledning, skal
du kontakte producenten. Drift via andre tilslut-
ningsledninger er ikke tilladt.
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A\
A\

Brug aldrig apparatet med et beskadiget
stromkabel.

Din enhed har en aftagelig enhedsstik-
forbindelse (se kapitel 4.1.6 "Bagfra").
Sgrg altid for at placere apparatet saledes, at
stikket altid er let at traekke ud.

Arbejd ikke med BAEHR PUR i for fugtige
rum, sasom saunaer eller svsgmmehaller.
Vad og fugt pa styreenheden kan fordrsage
farlige krybestramme, hvilket medfarer risiko
for elektrisk stad.

For hver ibrugtagning (ogsa for forste
ibrugtagning) skal du sikre dig, at stgv-
posen og alle andre filtre er korrekt mon-
teret. Arbejd aldrig med apparatet, hvis ikke
allefiltre er korrekt monteret.

A\

Undgd 0gsa store temperaturforskelle udendgrs. Dette
kan medfgre fugt (kondensvand).

Beskyt BAEHR PUR mod frost.

Ved skader eller funktionsfejl pa apparatet skal du straks
trekke stramkablet ud af stikkontakten.

Producenten patager sig intet ansvar for skader pa gen-
stande, dyr eller personer, der skyldes forkert betjening,
iseer uden for BAEHR PUR's anvendelsesomrade.

Ringe eller smykker, som du baerer pd arbejdet, kan
fordrsage ridser pa handstykket. Sddanne skader er
ikke omfattet af garantien. Du ber altid undlade at baere
smykker under arbejdet.

Sgrg for, at BAEHR PUR, inklusive instrumenterne, altid
er i hygiejnisk tilstand, sa du ikke udger en sundhedsri-
siko for dig selv og andre. Mere om dette i kapitel 5.4
"Pleje (renggring og desinfektion)" fra BAEHR PUR.
Apparatet skal slukkes og frakobles stremforsyningen
inden hver renggring / vedligeholdelse.

Dyp aldrig apparatet i vaesker og sug ikke vaesker ind.

Hvis du suger vat, papir eller lignende op, kan suge-
abningerne i handstykket blive tilstoppede. Dette kan
medfgre en kraftig reduktion af sugeeffekten.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Nar displayet viser 100 %" (stevpose fuld), skal du ud-
skifte stevposen. Indikatoren kan kun fungere pélideligt,
hvis alle filtre er monteret korrekt. Arbejd derfor altid
kun, ndr alle filtre er monteret. Se afsnit 5.2 "Udskiftning
af stavpose" og 5.3 "Udskiftning af filter" for at se,
hvordan du udskifter stavposen og filtrene.

Arbejd aldrig med apparatet, hvis stavposen eller fil-
trene ikke er monteret, da apparatet i sa fald kan blive
beskadiget, og garantien bortfalder.

Kontroller fgr hver ibrugtagning, at det roterende
instrument kan indfgres helt i hdndstykket og sidder
godt fast (ingen slgr, ingen skrabelyde). Sgrg for, at det
roterende instrument ikke er beskadiget (f.eks. ved at
kontrollere skaftet med en fraeserleere). Kontroller ogsd,
om apparatet afgiver andre lyde end normalt, ved at
taende handstykket kort far brug.

A 0BS! Fare for personskade! Som vist ne-
denfor (se fig. 3) ber du undga "traekbe-
vegelser” under arbejdet, da instrumen-
terne ellers kan glide ud. Pas pa ikke at
trykke for hardt pa instrumentet, nar du
arbejder (forbranding af huden).

Fig. 4: Korrekt arbejdsgang

DK
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4. Beskrivelse af apparatet

4.1 Beskrivelse af styreenhed

4.1.1  Visning forfra BAEHR PUR

Fig. 5

(1) Touch-display
‘E For at touchskaermen kan reagere bedst muligt pd dine beraringer, skal du placere enheden foran dig,
sa du ser direkte pd skeermen og ikke fra siden eller ovenfra.

4.1.2  Sidevisning med handstykkeholder (valgfri)

Fig. 6
(2) handstykkeholder (kan bestilles separat med de skruer, der fglger med handstykkeholderen, og
skrues fast pa de dertil beregnede fastgarelsespunkter (16) (se kapitel 4.1.7 Underside)
A Handstykkeholderen er beregnet til, at du kan legge dit handstykke sikkert fra dig, sa det
ikke kan falde ned. Hvis du ikke fastgor handstykket il apparatet, skal du altid sikre dig, at
handstykket er placeret sikkert, sa det ikke kan falde ned og blive beskadiget.

18 ‘ V101 - Status 2025-11-19
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413 Sidebillede med stgvhatte (lukket)

© |00

fig. 7
(3) Stavhaette
(4) Handstykkeudgang
(5) Sugeslange med indvendig handstykkeforbindelse og treekaflastning

4.1.4  Visning fra siden uden stevdaksel, med turbineskarmfilter (aben)

fig.8

(6) Stgvbeholder med filtergitter
(6a) Turbinebeskyttelsesfilter

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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4.1.5 Stgvhaette (inderside)

Fig. 9
(7) Optagelsesmuffe til stavpose
(8) Gummittning til stavpose lag
(9) stavknap

4.1.6  Visning bagfra

Fig. 10

0) Filterdaeksel (udluftningsfilter)
1) Hovedafbryder ON / OFF
2) Sikringsskuffe til fine sikringer 2x 3,15 A treg (type H)
3) Stikddse til tilslutning af stramkabel
Tilslut kun det medfglgende eller af producenten godkendte strgmkabel.
A Nar du arbejder ud af en kuffert, anbefaler vi, at du placerer enheden saledes, at varme fra
enheden kan slippe ud af kufferten, sa der ikke opstar varmeophobning.

(1
(1
(1
(1
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4.1.7  Undersidevisning

S 19 .0 04

Fig. 11
(14) Typeplade
Forklaringer til denne markning findes i kapitel 2.2.2 "Typeplade med effektangivelser
pa apparatet".

(15) UDI-maerkning
Forklaringer til denne maerkning findes i kapitel 2.2.3 "Yderligere markning pa apparatet".
(16) Fastggrelsespunkter til handstykkeholder (skruehuller)
(17) Kabinetforsegling
Sa snart kabinetforseglingen brydes eller fiernes, bortfalder enhver ret til garanti!
(18) Gummifgdder (4x)
(19) Ventilationshuller (2x)
Sgrg for, at ventilationshullerne altid er frie.

f Alle skruer pa kabinettet ma kun Igsnes af producenten, ellers bortfalder enhver garanti!

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland



BAEHR PUR Brugsanvisning

4.2 Beskrivelse af handstykke

Fig. 12

(20) Sugeslange
(21) Rbning til DIN-instrumenter med standardiseret skaftdiameter i henhold til DIN EN 150 1797 pa
2,35 mm, cylindrisk TYPE 2 (til instrumenter med en maksimal diameter pa 13 mm)

22) Handstykkehylster (skrues af)

23) Handstykkets hette

24) Teend / sluk taster

25) Abning til lufttilfarsel

A Maks. instrumentdiameter ma ikke vaere stgrre end 13 mm
0BS: Overhold altid den maksimalt tilladte instrumentdiameter og den tilhgrende maksimalt
tilladte omdrejningshastighed angivet af instrumentproducenten.
Serg for, at disse under ingen omstaendigheder overskrides, da det kan medfgre alvorlige
skader pa patienten og brugeren. Der kan ogsa opsta vibrationer i handstykket. Teenk pa din
egen sikkerhed og patientens sikkerhed.

—~ o~ —~ —

Roterende instrumenter
ma ikke vaere storre end
illustrationen!

Brug kun korund-,
diamant- og rustfri fresere
samt slibekapper!

Fig. 13

V101 - Status 2025-11-19
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é Brug ikke en hgjere omdrejningshastighed for det anvendte instrument end angivet i vej-
ledningen pa touch-displayet eller den maksimalt tilladte omdrejningshastighed angivet af
instrumentproducenten! (se kapitel 4.4.3 "Orientierungshilfe” (vejledning))

o . x
Vejledning
Maksimalt omdrejningstal og instrumentdiameter
0280 200 25.000
15000 smm 0-7mm
0-10 mm 30.000
? 0-6 mm
10000 ¢
0-5mm
0-12 mm /
' /’ 40.000
0-4 mm
5.000 store | sma / 42 boost
instrumenter instrurenter
0-13 mm .* R | A = 0-3mm
omdrejningstal omdrejningstal

Fig. 14

43 Beskrivelse af stramkablet

D

~@l——a@l ©

Fig. 15
(26) Apparatstik
(27) Kabel med ferritkerne
(28) Strgmstik

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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4.4  Touch-display

BAEHR PUR har et moderne touch-display med for-
skellige brugergraenseflader, hvorfra du kan styre din
enhed og foretage indstillinger. Derudover har du
adgang til forskellige oplysninger og vejledninger via
touch-displayet. I det fglgende beskrives de forskellige
brugergraenseflader.

4.4.1 Forste gangs brug med hjlp fra

installationsassistenten

Teend for apparatet ved at satte hovedafbryderen
ON/OFF (11).

Nar du tender din enhed for farste gang, vises der en
installationsquide, sa snart systemet er startet op, som
dukan bruge til at foretage dine individuelle grundlaeg-
gende indstillinger. Denne vises kun ved farste opstart
(eller hvis enheden er blevet nulstillet til fabriksindstil-
lingerne), men kan ogsd startes igen ndr som helst via
indstillingsmenuen "Start opseetning".

Grundleggende kan alle indstillinger til enhver tid
&ndres i menuen "Indstillinger".

BAEHR PUR Brugsanvisning

Du foretager fglgende indstillinger med installations-

assistenten:

- Sprog

- Titel

- Parametre ved start (handstykkets omdrejningstal og
udsugningsniveau)

Din enhed starter nu altid med disse indstillinger.

Hvis du ikke gnsker at definere parametre
for opstart, har du alternativt mulighed for at
velge indstillingen "Behold sidste indstillinger
ved slukning" i menuen "Driftskonfiguration"".
Derefter starter din enhed generelt med de pa-
rametre, der var indstillet, da den blev slukket.

Af sikkerhedsmaessige drsager tilbydes ikke
hastighedsveerdier for handstykket pd over
25.000 omdr./min. og sugetrin pa over 8.

Nar installationsassistenten er feerdig, har du mulighed
for at fa en quidet rundvisning gennem de vigtigste
funktioner pa din BAEHR PUR. Scan den viste QR-kode
med din mobilenhed.

V101 - Status 2025-11-19
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4.4.2 Hovedskerm

Enheden kan betjenes pa hovedskaermen, hvor der ogsd vises oplysninger om de indstillede effektvaerdier.

4.4.2.1 Start-/Stop-knap (A)

Startknappen /i midten af skaermen er det fgrste, man
l&gger merke til. Ved aktivering skifter den mellem
"Klar til drift" og "Drift".

©

» Handstykket og udsugningen er slukket

Betjening:

Stop-symbolet findes pd knappen.
» Handstykke og udsugning er tilsluttet

Klar til brug:
Start-symbolet findes pa knappen.

» Derudover er der en roterende ring omkring

stop-symbolet. Ringen drejer til hgjre eller venstre
i henhold til instrumentets indstillede drejeretning.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

4.4.2.2 Hastighedsskala pa handstykket (B)

Omdrejningstalskalaen viser omdrejningsomrddet for
héndstykkets motor og den aktuelt indstillede omdrej-
ningsveerdi. Omdrejningstallene vises uden tusinder
som omdrejninger pr. minut.

Der er flere muligheder for at &ndre omdrejningstallet:

1. Valg ved at trykke pd den gnskede omdrejningstal
direkte pd skalaen (gaelder ogsa for "boost"-funktio-
nen) — omdrejningstallet kan vaelges i omradet 5.000.

(-- 2. Ved at skubbe skyderen op eller ned

-~ L - °

o — omdrejningstallet kan &ndres i trin pd
1.000.

3. Ved hjelp af de to knapper (enten ved
at trykke gentagne gange pa knapperne
ellerved at trykke og holde dem nede) kan
( omdrejningstallet &ndres i trin pd 1.000.

4. Ved at klikke pa fraeserbilledet (K) og veelge et instru-
ment i vejledningen (se kapitel 4.4.2.7 "Instrumen-

DK
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tikon (K)" og kapitel 4.4.3 "Vejledning™) - indstilles
den anbefalede omdrejningshastighed for det valgte
instrument.

Den aktuelt valgte omdrejningsvzerdivises med det store
tal mellem plus- og minus-knappen. Instrumentet (K)
andrer sig athaengigt af den indstillede hastighed.

4.4.2.3 Rotationsretning (C)

Her vises den indstillede rotationsretning for handstyk-
kemotoren. Ved bergring skiftes rotationsretningen. Nar
héndstykket er i gang, stoppes det og startes derefter
igen med &ndret rotationsretning.

4.4.2.4 -Udsugningsskala (D)

Udsugningsskalaen viser de mulige sugeindstillinger
og den aktuelt indstillede sugeindstilling.
Der er flere muligheder for at &ndre sugeeffekten:

1. Veelg den gnskede sugeindstilling ved at trykke direkte
pd skalaen (dette gaelder ogsa for "boost"-funktionen).

m Nar du arbejder med BAEHR PUR, er det IKKE

muligt at:

- at betjene handstykket uden udsugning

- at betjene udsugningen uden handstykke-
motoren.

Vi har bevidst valgt denne Igsning, da den forhindrer, at

handstykkets motor bliver varm, og desuden sikrer den,

atstav, der opstar under arbejdet, altid bliver suget vaek.

2. Ved at skubbe skyderen op eller ned.

3. Via de to knapper (enten ved at trykke
gentagne gange pa knapperne eller ved
at trykke og holde dem nede).

Den indstillede sugeeffekt vises med det
store tal mellem plus- og minus-knappen.

Af hygiejniske drsager og for din egen sikkerhed an-
befaler vi, at du veelger en hgj sugeeffekt. Vi anbefaler
kun at bruge et lavt sugeeffektniveau, hvis du befinder
dig i et stejfelsomt miljg. Teenk pa din sundhed og din
patients sundhed.

BAEHR PUR Brugsanvisning

4.4.2.5 Hukommelsesknapper (E)

Displayet har tre hukommelsesknapper M1, M2, M3,
hvor du kan gemme dine indstillinger og hurtigt hente
dem frem ndr som helst. Lagring og hentning er mulig
bdde under drift og i stilstand.

Gem: Tryk og hold nede (ca. 2 sekunder), indtil du hg-
rer bekraeftelsestonen for at gemme den aktuelt valgte
handstykkehastighed, rotationsretning og sugeniveau
til den respektive hukommelsesknap.

Vaelg: Tryk (kort) for at indlaese de gemte veerdier og
anvende dem som indstillinger.

Slet: Du kan slette indstillingerne for en hukommel-
sesknap ved at trykke og holde hukommelsesknappen
nede, indtil du hgrer en bekrzftelsestone. Du kan se, at
veerdierne er blevet slettet, ved at der ikke er ringmaerker
pd hukommelsesknappen.

Bemrk fglgende: Hvis du holder en me-
mory-knap nede i mere end 2 sekunder,
gemmes de aktuelt indstillede veerdier pa
memory-knappen. Hvis du gemmer de sam-
me veerdier igen pd memory-knappen, slettes
verdierne pd memory-knappen.

4.4.2.6 Statuslinje (F)

Ved at trykke pa statuslinjen (F) dbnes menuen Quick
Settings. Her har du mulighed for at laese og bekrfte
de viste meddelelser (se kapitel 4.4.5 "Quick-Set-
tings-menu™"). Under drift er statuslinjen last, og
menuen Quick Settings kan ikke dbnes. Desuden vises
falgende oplysninger i statuslinjen:

4.4.2.6.1 Antal meddelelser (G)

Denne meddelelse vises farst, ndr der er behov for
vedligeholdelse eller andre vigtige oplysninger. Denne
meddelelse vises 0gsd i menuen Quick-Settings, hvor du
kan fa vist oplysninger om den pdgaeldende meddelelse
(se kapitel 4.4.5 "Menuen Quick-Settings").
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4.4.2.6.2 Stovposeniveau (H)

Denne information hjalper dig med at se, hvornar det
er tid til at skifte stavpose.

i |

Her betyder "fuld" ikke ngdvendigyis, at
stgvposen er "fyldt til randen", men at den
gnskede sugeeffekt ikke lengere kan opnas,
fordi porerne i stgvposen bliver mere og mere
tilstoppede. Din enhed informerer dig herom
itotrin:

90 % (gul baggrund) — Du bgr snart skifte
stavpose

100 % (orange baggrund) — Du ber skifte
stevpose inden naste behandling

Se kapitel 5.2 "Udskiftning af stavposen™
for at se, hvordan du udskifter stavposen.
Brug aldrig brugte stgvposer, iser af hygiej-
niske drsager.

Fglg anvisningerne pa din enhed. Teenk pd din
og din patients sundhed.

Funktionen af niveauindikatoren pavirkes
af flere faktorer. Af tekniske drsager kan
fyldningsindikatoren i reagere forskelligt i
de forskellige sugetrin (f.eks. afhengigt af
hvordan slangen / handstykket er placeret).

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

4.4.2.6.3 Klokkesleet (I)

Du kan indstille den aktuelle klokkeslat i menuen "Dato
og tid".

4.4.2.6.4 Dato ()

Du kanindstille den aktuelle dato i menuen "Dato og tid".

4.4.2.7 Instrument-symbol (K)

Instrumentikonet angiver den maksimalt anbefalede
instrumentstgrrelse til den aktuelt valgte hdndstyres
hastighed. Symbolet svarer til instrumentets originale
starrelse. Du kan derfor holde det anvendte instrument
foran instrumentsymbolet for at kontrollere, om det er
egnet il den valgte omdrejningshastighed. Pas pa ikke
at rgre ved glasafdaekningen pd touchskaermen.

A

Hold handstykket med instrumentet i en
let afstand foran orienteringshjaelpen og
kun, nar handstykkets motor er slukket,
da glasafdaekningen pa touch-displayet
kan blive beskadiget ved bergring med
et (roterende) instrument!

Tryk pd instrumentsymbolet, og orienteringshjalpen ab-
ner sig (se kapitel 4.4.3 "Orienteringshjalp"). Nar
handstykkets motor kgrer, er denne funktion deaktiveret.
Det er heller ikke muligt at starte handstykkemotoren,
mens orienteringshjeelpen er aben.
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0-13 mm -

omdrajningstal

BAEHR PUR Brugsanvisning

omdrajningstal

4.43 Vejledningtil
- s x
Vejledning
Maksimalt omdrejningstal og instrumentdiameter
Ozg‘m 25.000
15.000 -emm 0-7 mm
010 mm 30.000
0-6 mm
35.000
10.000 v f 0-5mm
0-12 rmm
/ » o 40.000
0-4 mm
5.000 instrum::ﬁ:; isggtarumcntef
kun lave ogsa haje — 0-3mm

Fig. 17

Ivejledningen er der angivet forskellige instrumentdia-
meter og den maksimalt anbefalede omdrejningstal.

Nar du veelger et instrument (L) eller de tilhgrende vaer-
dier (M) i vejledningen (som svarer til det instrument,
der aktuelt eri brug), lukkes denne brugergraenseflade,
0g den maksimalt anbefalede omdrejningshastighed
for det pdgaeldende instrument indstilles pa enheden.

Du kan sammenligne stgrrelsen pa det anvendte instru-
ment med billedet for at finde ud af, hvilket instrument
eller hvilken omdrejningshastighed du skal vaelge.

28

De instrumenthoveder, der er afbildet i
vejledningen, skal tjene som vejledning
til at finde den maksimale omdrejnings-
hastighed for dine instrumenter. Inden
du begynder at arbejde med et instru-
ment, skal du dog altid lzese producen-
tens anvisninger vedrgrende den tilladte
maksimale omdrejningstal. Den angivne
maksimale omdrejningstal ma under ingen
omstaendigheder overskrides. Der er fare for
personskade og beskadigelse af apparatet.

V101 - Status 2025-11-19
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4.4.4  Visning "Orange instrumentsymbol”

1M:24 nozas

Fig. 18

Der er to mulige drsager til, at denne skaerm vises:
1. His handstykket overbelastes under brug
2. 11ilfzelde af en systemfejl

Hvis en af disse to situationer opstar, slukkes hand-

stykkets motor og udsugningen af sikkerhedsmaessige

drsager (for at beskytte patienten og apparatet):

- Instrumentikonet vises i orange.

- Der genereres en meddelelse i meddelelsesdisplayet.

- Alle motorer slukkes (handstykket slukkes, turbinen
slukkes).

- Startknappen / er inaktiv, dvs. h. Enheden kan ikke
startes.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Se i meddelelseslisten, hvilken sag der er tale om:
Ved 1. handstykke overbelastet:

Nar du leeser meddelelsen eller trykker pa det orange
instrumentsymbol, vises det igen uden farve, og alle
funktioner er igen tilgaengelige.

Ved 2. systemfejlkode:

Der vises en systemfejlkode i den relevante meddelelse.
En aversigt over udvalgte systemfejlkoder, hvis drsager
du selvkan afhjeelpe, findes i kapitel 5.9.1 "Visning af
systemfejlkoder pa touch-displayet". Derudover be-
des du ved enhver fejl / eller funktionsfejl i tvivistilfeelde
kontakte producenten (se kapitel 9 "Kontaktadresse
&producent").

DK
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4.45 Menuen Quick Settings

O,

BAEHR PUR Brugsanvisning
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Fig. 19

Ved at trykke pa statuslinjen dbnes menuen Quick
Settings.

Af sikkerhedsmaessige drsager er statuslinjen
last under drift, og menuen Quick Settings
kan ikke dbnes. Omvendt kan din BAEHR PUR
ikke startes via knappen pa handstykket, nar
Quick-Settings-menuen er dben (dette gaelder
0gsa, hvis andre menuer er dbne).

Du kan lukke menuen pd to forskellige mader. Enten
ved at trykke pa X-knappen (W) eller ved at trykke pa
menupilen (0).

Du har fglgende muligheder i menuen Quick
Settings:

4.4.5.1 -Brugerprofiler (N)

For at ggre det nemmere at handtere flere brugere kan
du i Quick-Settings-menuen til venstre gemme op til
5 brugerprofiler med individuelle indstillinger. T bru-
gerprofilerne kan du foretage fglgende individuelle
indstillinger som supplement til de generelle enheds-
indstillinger (f.eks. sprog):

- Memory-knapper

- Farveindstilling

1. Anvendelse: Flere brugere deler en enhed og kan
indstille memory-knapper og farvemodi individuelt
ved at vaelge deres brugerprofil.

2. Anvendelse: £n bruger — forskellige anvendelsesmu-
ligheder, f. B. Praksis, mobil brug, plejehjem osv. Der
kan defineres en brugerprofil til hvert anvendelses-
omrade med individuelt indstillede memory-knapper
og farvetilstande.

Den aktive brugerprofil vises via den fremhevede knap

med sort tal. Alle inaktive brugerprofiler kan genkendes

pa de grd knapper.

For at velge en brugerprofil skal du blot trykke pd den

relevante knap. Du bliver derefter fgrt direkte tilbage

til hovedskeermen.

Andringer, der foretages i en brugerprofil, treeder i

kraft med det samme. Det er ikke ngdvendigt at gemme

eksplicit.

Konfigurer brugerprofil

1.Velg en brugerprofil: Du kommer direkte til ho-
vedskaermen.

2. Konfiguration af memory-knapper (se kapitel
4.4.2.5 "Memory-Buttons (R)").
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3. Konfiguration af farvetilstand: Valg af farvetilstand via
statuslinjen / Quick-Settings-menuen / Indstillinger.

4. Brug brugerprofil.

4.4.5.2 Bemarkninger/Meddelelser (P)

Nar enheden slukkes og teendes igen, starter
den med den sidst valgte brugerprofil.

Ved at nulstille til fabriksindstillingerne nul-
stiller du alle brugerprofiler.

Her finder du oplysninger om / meddelelser, der skal
tages i betragtning (og som vises i meddelelsestzlleren
pa hovedskaermen).

Ved at trykke pd meddelelsen eller pilek-
> nappen abnes hjalpeteksten til den pagael-
dende meddelelse, s du kan lese, hvad
du skal gare. Sa snart du har dbnet, laest
og forladt meddelelsens tekst, vises denne
meddelelse ikke lengere med fed skrift.
Desuden vises oplysningerne ikke lengere
i meddelelsestzlleren pd hovedskaermen.

Nar du har forladt meddelelsen, vises der
p 4 nu i stedet for pileknappen en X-knap ved
meddelelsen, som du kan bruge til at be-
krzefte, at meddelelsen er “afsluttet", s
den ikke leengere vises i meddelelseslisten.

En af meddelelserne er en vedligeholdelsesinterval-
meddelelse. Denne viser dig, hvorndr din enhed skal
sendes til kundeservice. Vedligeholdelsesintervallet er
900 timer og refererer til driftstimerne for héndstykkets
motor siden levering / siden sidste vedligeholdelse. 53
snart meddelelsen "Vedligeholdelse pakraevet" vises i
meddelelseslisten (eller inden for 24 maneder (= 730
dage); dette tidsinterval vises i dage pa enheden), skal
duindsende din enhed til vedligeholdelse for at undga
omfattende og kosthare reparationer og for at overholde
testkravene i VDE 0751-1 for dit medicinske produkt.

Din enhed taenker altsd med for dig, sd du ikke glemmer
vigtige kontrolterminer.

4.4.5.3 Skyder til lysstyrke (Q) / Lydstyrke (R)
Med de to skydere il lysstyrke (Q) og lydstyrke (R) for

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

systemlyde kan du tilpasse enheden efter dine gnsker.

i

4.4.5.4 Andre valgmuligheder

Af hensyn til betjeningssikkerheden anbefaler
vi, at du ikke skruer helt ned for lydstyrken!

Knapperne F til I har fglgende funktioner:

Nér du vaelger denne knap, vises ldseskaermen, som
giver dig mulighed for at rense skeermen uden at udlgse
en handling pd enheden. For at Idse op skal du trykke
pa oplasningsknappen i ca. 3 sekunder.

Knap til ldseskaerm (S)

Knappen
til hurtig renggring af slanger (T)
(se kapitel 5.4.5)

Knappen
til vedligeholdelsesassistenten (U)
(se kapitel 5.4.1)

Knappen

til menuen "Indstillinger" (V)
(se kapitel 4.4.6)

® ®®

4.4.6 Indstillinger i menuen

I'menuen "Indstillinger" finder du falgende oplysninger
0g indstillingsmuligheder:

- Enhedsoplysninger

- Vedligeholdelsesassistent

- Dato og klokkesleet

- Farveindstilling

- Meddelelser

- Driftskonfiguration

- Sprogvalg

- Farste skridt

- Start opsatning (= opsatningsassistent)

- Fabriksindstillinger

Indstillingerne kan foretages ved at trykke pd den rele-
vante knap. Du bliver guidet gennem indstillingsmulig-
hederne i den respektive brugergraenseflade.

Ved at trykke pa X-knappen vender du tilbage til ho-
vedskaermen.
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m Du kan ikke foretage &ndringer i menupunktet

"Enhedsoplysninger"! Dette punkt er kun til
orientering.

Deres BAEHR PUR gennemggr forskellige kva-
litetskontroller inden levering. Herunder gen-

nemgar din BAEHR PUR blandt andet ogsd en
funktionskontrol. Vaer derfor ikke overrasket,
hvis apparatet allerede viser nogle drifttal ved
leveringen. Dette er helt normalt og betyder
ikke, at det er et brugt apparat.

Hvis du nulstiller enheden til fabriksindstillin-
gerne, vil alle indstillinger (ogsd indstillinger-

ne for hukommelsesknapperne) blive nulstillet
til fabriksindstillingerne. Oplysninger (Drifttal
0sv.) er undtaget herfra.

4.5 Idriftseettelse af

—

. Sgrg for, at der er en stgvpose i din BAEHR PUR. Dertil

skal du adskille stavposeldget fra styreenheden (se
kapitel 5.1 "Abning / Lukning af stavposelaget
pa styreenheden™). En stavpose er skubbet heltind
pd monteringsstudsen (7) pd indersiden af stavpo-
seldget. Desuden befinder turbinens beskyttelsesfilter
sig i stevkammeret (6). Hvis alt er i orden, skal du
tilslutte stgvposeldget til styreenheden igen. Hvis
stgvposen mangler, skal du stte en ny stgvpose i,
inden du begynder at arbejde med apparatet (se
kapitel 5.2 "Udskiftning af stevpose™).

2. Serq for, at apparatet star sikkert, ikke kan falde ned

eller blive revet ned, og at udluften kan slippe ud.

3. Kontroller, om hovedafbryderen (11) star pa AUS (0).

4. St det medfplgende strgmkabel (27) med apparat-

stik (26) i apparatets stikkontakten (13).

5. Seet strgmstikket (28) i en korrekt jordforbundet

stikkontakt.

6. Teend nu BAEHR PUR med hovedafbryderen (11).

Enheden starter, og systemet kgrer op. Efter en kort
visning af BAEHR-logoet vises hovedskaermen (med-
mindre du taender enheden for farste gang eller efter
ennulstilling til fabriksindstillingerne, i hvilket tilfeelde

BAEHR PUR Brugsanvisning

installationsassistenten starter (som beskrevet i
kapitel 4.4.1 Fgrste gangs brug med hjelp fra
installationsassistenten). Enheden er klar til brug
ca. 20 sekunder efter, at den er teendt.

Efter hver opstart er fglgende véerdier indstillet:

- Omdrejningsretning = som da du slukkede for ap-
paratet

- Handstykkets omdrejningstal = som angivet i installa-
tionsassistenten eller som da apparatet blev slukket,
se kapitel 4.4.1 "Fgrste idriftsattelse ved hjalp af
installationsassistenten”.

- Handstykkemotor = Stop

- Sugeniveau = som angivet i installationsassistenten
eller som angivet ved slukning af apparatet, se kapitel
4.4.1 "Farste idriftsettelse ved hjlp af installations-
assistenten".

- Sug = Stop

Disse indstillinger vises ogsa pa touchskaermen. BAEHR

PUR er nu klar til brug.

For at touchskeermen kan reagere bedst muligt
pa dine bergringer, skal du placere enheden
foran dig, sa du ser direkte pd skeermen og
ikke betjener den fra siden eller ovenfra.

7.Tag nu handstykket i hdnden og indset et instrument
med skaftdiameter 2,35 mm sd dybt som muligt i
abningen til DIN-instrumenter (21). Brug kun instru-
menter med standardiseret skaftdiameter i henhold
til DIN EN ISO 1797 fra 2,35 mm, cylindrisk TYPE 2.
Da BAEHR PUR har en hurtigspandetang, skal instru-
mentet blot indsattes (helt) s dybt som muligt for
atsikre et sikkert greb. Instrumentets hoved ma ikke
vare stgrre end det stgrste instrumenthoved, der er
afbildet i vejledningen (maks. 13 mm).

A Brug aldrig instrumenter med olieholdi-
ge, slidte, ridsede eller bgjede skafter.
Ellers kan det ikke garanteres, at dit in-
strument holdes fast i handstykket! Des-
uden kan det medfgre ubalance i handstykket,
hvilket kan beskadige handstykket. Ubalancen

kan ogsa pavirke instrumentets sikre hold.
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A FORSIGTIG Risiko for personskade! Forsgg
aldrig at stikke instrumenter ind i abnin-
gen (21) eller traekke dem ud, mens hand-
stykkets motor kgrer. Instrumenter ma
kun udskiftes, nar handstykkets motor

er slukket.

A De instrumenthoveder, der er afbildet

pa vejledningen (fig. 17), tjener som vej-

ledning til at finde den maksimale om-

drejningshastighed for instrumenterne.

For du arbejder med et instrument, skal

du altid lese producentens anvisnin-

ger vedrgrende den tilladte maksimale

omdrejningstal. Denne ma under ingen

omstendigheder overskrides. Der er

fare for personskade og beskadigelse af
apparatet.

8. Vaelg nu den tilladte maksimale omdrejningstal eller
enanden lavere omdrejningstal, der er ngdvendig for
detinstrument, du gnsker at arbejde med. De afbildet
instrumenthoveder (maks. diameter) og den tilhg-
rende omdrejningstal skal hjeelpe dig med hurtigt
og sikkert at finde den tilladte maksimale omdrej-
ningstal for dine instrumenter. Den tilladte maksimale
omdrejningstal ma under ingen omstaendigheder
overskrides, da dette kan beskadige instrumentet
eller handstykket. Der kan ogsd opsta skader som
folge af afbraekkede instrumenthoveder. Den korrekte
tilladte maksimale omdrejningstal for detinstrument,
du gnsker at bruge, finder du ved at sammenligne
instrumenthovedets diameter pa vejledningen (fig.
17) med de afbildede instrumenthoveder. Nar du har
fundet en match, skal du trykke med fingrene pa det
instrumenthoved, du har fundet (ikke pa glasset med
instrumentet). Nu er den tilladte maksimale omdrej-
ningstal indstillet. Omdrejningstallet vises pa display-
et. Lavere omdrejningstal er generelt tilladt for alle
instrumenter. Ud over de viste instrumenthoveder kan
du ogsa veelge de tilhgrende vaerdier for at indstille
den maksimale omdrejningstal for det pagaldende
instrument.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

A Hold handstykket med instrumentet i en
let afstand foran orienteringshjaelpen og
kun, nar handstykkets motor er slukket,
da glasafdaekningen pa touch-displayet
kan blive beskadiget ved bergring med

et (roterende) instrument!

A Dette er en anbefalet omdrejningstal.
Den tilladte maksimale omdrejningstal
for instrumentet fremgar af instrument-
producentens datablad. Den tilladte
maksimale omdrejningstal ma under

ingen omstaendigheder overskrides, da

dette kan beskadige instrumenterne eller
handstykket. Der kan ogsa opsta skader

som falge af afbraekkede instrumenter.

Kontroller far hver brug,, at det roterende instrument
kan indfgres helt i handstykket og sidder godt (ingen
slgr, ingen skrabelyde). Sgrg for, at det roterende in-
strument ikke er beskadiget (f.eks. ved at kontrollere
skaftet med en fraeserlere). Kontroller ogsd, om ap-
paratet afgiver andre lyde end normalt, ved at tende
handstykket kort fgr brug.

9. Du kan nu tende handstykkemotoren med startknap-
pen/stopknappen i midten af touchskaermen eller
trykknappen (24) pa handstykket. Pilen pd startknap-
pen/stopknappen andres til et stopsymbol, hand-
stykket og udsugningen er teendt. Omdrejningsringen
omkring stopsymbolet drejer il hgjre eller venstre i
henhold il instrumentets indstillede omdrejnings-
retning. Instrumentet roterer med den indstillede
hastighed, og udsugningen fungerer i den indstillede
udsugningsgrad. Du kan nu @ndre motorhastighe-
den pd handstykket ved hjaelp af hastighedsskalaen,
men du md ikke overskride den tilladte maksimale
hastighed for det anvendte instrument. Den valgte
omdrejningstal vises pa displayet.

A Nar du &ndrer omdrejningstalleti trin pa
1.000 (knapperne + og - eller med skyde-
ren ), skal du vaere opmarksom pa, at den
maksimalt tilladte instrumentstgrrelse
ogsa &ndres, sa snart du nar det naeste
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definerede maksimale omdrejningstal.
Dette vises ved hjelp af den tilsvarende
instrumentvisning over start- - eller -stop-
knappen. Den faktiske hastighed vises
pa displayet.
Eksempel: Omdrejningstallet er indstillet til 5.000 omdr./
min. Tryk nu pd knappen (+), indtil du ndr den naeste
forudindstillede omdrejningstal (10.000 omdr./min.).
Nu @ndres det viste instrumentpanel over startknap-
pen/stopknappen til det naeste mindre instrument-
panel. Dette ger dig opmaerksom pd, at der nu skal
anvendes en anden maksimal instrumentdiameter.

De instrumenthoveder, der er afbildet i
vejledningen, skal tjene som vejledning
til at finde den maksimale omdrejnings-
hastighed for dine instrumenter. Inden
du begynder at arbejde med et instru-
ment, skal du dog altid lese producen-
tens anvisninger vedrgrende den tilladte
maksimale omdrejningstal. Den angivne
maksimale omdrejningstal ma under in-
gen omstandigheder overskrides. Der er
fare for personskade og beskadigelse af
apparatet. Den maksimale omdrejnings-
tal for det instrument, der er i brug, ma
ikke overskrides.

Pas pa, at handstykkets motor ikke
blokeres ved overbelastning. Dette kan
f.eks. veere tilfaldet, hvis dit instrument
kommer til at sidde fast i noget (f.eks.
et handklede), mens du arbejder. Sluk
derefter apparatet hurtigst muligt med
hovedafbryderen (11) eller tag stikket
ud af stikkontakten. Nar apparatet er
taget ud af stikkontakten, skal du fjerne
blokeringen og kontrollere apparatet for
skader (f.eks. beskadiget instrument eller
handstykke).

Tilslut kun apparatet til stramforsynin-
gen igen, og teend det farst, nar du har
konstateret, at der ikke er nogen skader.

BAEHR PUR Brugsanvisning

Kontroller nu din enhed ved en omdrejningstal
pd 5.000- /min med et lille instrument (maks.
@7 mm) og test forsigtigt hele omdrejnings-
omrddet trin for trin. Hvis du heller ikke kan
finde noget her, kan du forsigtigt fortsaette
dit arbejde.

10. Med udsugningsskalaen kan du &ndre udsug-
ningsniveauet. Den valgte udsugningsniveau vises
pd displayet.

11. Med startknappen / stopknappen pa styreenheden
eller trykknappen (24) pa handstykket kan du taen-
de/slukke for handstykkets motor og udsugning-
sturbinen.

i |

12. Med knappen til drejeretningen kan du skifte hand-
stykkets motorretning til venstre eller hgjre (f.eks. til
hgjre- eller venstrehandede). Dette vises pa display-
etved, at omdrejningsringen omkring stopsymbolet
drejer til hgjre eller venstre i overensstemmelse med
instrumentets indstillede omdrejningsretning.

i |

13. Du kan foretage &ndringer:
-, for handstykkets motor er i drift
» Ndr handstykkets motor tendes, fungerer appa-
ratet med de forudindstillede vaerdier.
- mens handstykkets motor er i drift
» ndrede indstillinger treeder i kraft med det
samme
Kontroller fgr hver brug,, at det roterende instrument
kan indfares helt i handstykket og sidder godt (ingen
slar, ingen skrabelyde). Sgrg for, at det roterende in-
strument ikke er beskadiget (f.eks. ved at kontrollere
skaftet med en fraeserlere). Kontroller ogsd, om ap-
paratet afgiver andre lyde end normalt, ved at tende
handstykket kort far brug.

Vi er overbeviste om, at du efter kort tid vil kunne arbejde
sikkert og korrekt med din BAEHR PUR, og vi gnsker dig
meget glaede og succes med dit arbejde!

Bemaerk, at udsugningen slukkes automatisk,
sd snart du slukker for handstykkets motor.

Det er ogsd muligt at &ndre omdrejningsret-
ning, mens héndstykkets motor karer.

V101 - Status 2025-11-19



Micromotor med Sug inkl. handstykke

4.6 Hjlp til skift af instrumenter

Hjeelp til skift f instrumenter

Vi har udviklet en instrumentudskiftningshjalp, der
passer til din Easy-Clean Pro spendetang, og som
gor det nemmere at udskifte (trekke ud og indsatte)
meget smd instrumenter (instrumentdiameter: ca. 1,5
mm - ca. 5,0 mm).

A Laes falgende instruktioner meget omhyg-
geligt! De indeholder vigtige oplysninger,
der beskytter dig, andre og dit apparat
mod skader! Anvendelse ma kun foreta-

ges af uddannet fagpersonale.

A FORSIGTIG Risiko for personskade! Forsgg
aldrig at skifte instrument pa handstyk-
ket, mens handstykkets motor kerer. Det-
te ma kun ske, nar handstykkets motor

er slukket.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

A

Kun det tilhgrende veerktgj ma anven-
des til udskiftning af instrumenter. Andre
anvendelsesmader og -omrader sker pa
eget ansvar og kan medfgre fare. Enhver
form for misbrug er ikke tilladt.

Forkert brug kan medfgre personskade og
materielle skader. Producenten kan ikke hol-
des ansvarlig for skader, der skyldes ukorrekt
brug, ufagleert personale eller forkert betje-
ning. Ved forkert brug bortfalder enhver
ret til garanti.

Renger og desinficer instrumentskifte-
hjalpen efter hver brug, og serg for, at
den altid er i hygiejnisk stand inden brug.

Af hygiejniske arsager skal du renggre
og desinficere instrumentudskiftnings-
hjalpen efter brug med BAEHR desinfek-
tionsmiddelkoncentrat til instrumenter
(art. nr. 11008).

Billederne er kun til illustration og behg-
ver ikke ngdvendigvis at representere
BAEHR PUR. Tekniske og optiske a&ndrin-
ger forbeholdes.
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Indsat instrumentet:

BAEHR PUR Brugsanvisning

Traek instrumentet ud:

e

Fig. 20
Indsat instrumentstammen i spaendetangen pd hand-
stykket.

Fig. 21
Hold instrumentskiftehjalpen vandret i forhold til
handstykket.

Fig. 22
Indsaet instrumenterne heltind i handstykket ved hjeelp
af den forseenkede del pd instrumentudskiftningshijael-
pen.

Fig. 23
Hold instrumentbyttehjalpen vandret i forhold til hand-
stykket. Placer instrumenthovedet bag udsparingen pd
instrumentudskiftningshjzelpen.

Fig. 24
Placer tommelfingeren over udskaeringen pd instru-
mentudskiftningshjalpen, sd instrumentet ikke falder
ned, ndr det traekkes ud.

Fig. 25
Traek instrumentet forsigtigt ud af hdndstykkets spaen-
detang ved hjaelp af instrumentudskiftningsvaerktgjet.

Under www.fusspflege.com/easy-clean finder du
desuden en detaljeret videovejledning til brug af
instrumentbyttehjaelpen.
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5. Vedligeholdelse og pleje

[ de fglgende kapitler forklarer vi, hvordan du selv kan
udfare forskellige former for vedligeholdelse pa din
BAEHR PUR.

A\

Alle billeder er kun til illustrative formal.
Tekniske og optiske &ndringer forbehol-
des.

5.1 Abning / Lukning af stevdaekslet pa
styreenheden

51.1  Abn

For at dbne stovdaksel pa styreenheden skal du gere
folgende:

Tag fatistevposeldget ved handtaget og traek det af sty-
reenheden (se fig. 26). Ndr du traekker den af, maerker
du en let modstand, der skyldes magnetlukningerne.

5.1.2  Lukke

A

For du satter stgvhatten pa igen, skal
du kontrollere, at gummipakningen (8)
sidder korrekt, er ren og i fejlfri stand, sa
den slutter lufttaet.

For at lukke stevdaekslet pa styreenheden skal du ggre
folgende:

Far stgvposen, der er fastgjort til stgvposelaget, ind i
stavposekammeret, og s@rg for, at den ikke haenger fast
eller kommer i klemme.

Magneterne traekker stavposeldget mod huset og lukker
det dermed (se fig. 27).

A
i

Kontroller, at stgvhatten sidder godt fast
pa kabinettet og passer korrekt overalt.

Veer forsigtig, nar du skifter stgvpose, sd
stgvposen ikke kommer i klemme mellem
styreenheden og stavposeldget. Hvis dette er
tilfldet, skal du fiene stevposeldget igen og
sgrge for, at stavposen ikke kommer i kiemme,
ndr du lukker den.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

For du lukker stovposelaget og genop-
tager arbejdet, skal du altid sikre dig, at
turbinens beskyttelsesfilter (rektangu-
lrt) er pa plads, og at du har monteret
en ubeskadiget stovpose korrekt pa stov-
posestikket (7) til stovposen (9), sa der
ikke kommer snavs ind i turbinen, som
kan beskadige apparatet.

A

Fig. 26: Abning

Fig. 27: Luk

DK

37



DK

5.2 Udskiftning af stevpose

Stgvposen (9) skal altid udskiftes s hurtigt som muligt,
ndr stgvposens fyldningsgrad viser "100 %" (yderligere
oplysninger findes pa , se kapitel 4.4.2.6.2 "Stavposens
fyldningsgrad").

Vianbefaler at skifte stgvpose hver 3. uge for at undgd
overdreven bakterieophobning. For at udskifte stgvpo-
sen skal du ggre falgende:

1. Fjern stavdaekslet fra styreenheden (se kapitel 5.1
"Abning / Lukning af stevdaekslet pa styreen-
heden").

2. Treek den gamle stgvpose af monteringsstudsen (7).
Luk dbningen pa stevposen med papfligen, der sidder
pa stavposens papforsteerkning, ved at klappe den
over dbningen. Bortskaf stgvposen, helst i en pose
med tryklukning.

3. Renger stgvposekammeret og stevdakslet hver gang
stavposen skiftes for at sikre en optimal sugeevne og
forhindre bakteriedannelse. Taenk pd din sundhed!

m hurtigdesinfektionsservietter (art. nr. 11000,

11001, 11044).

4. Skub den nye stavpose forsigtigt med dbningen ind
pa monteringsstykket (7), indtil den (pap)forstaerk-
ning sidder helt an mod stevposens I3g. Serg for,
at stavposen " " er placeret korrekt, s den passer
ngjagtigt i den dertil indrettede fordybning.

Til renggring anbefaler vi BAEHR alkoholfrie

Pas pa ikke at beskadige stevposen, nar
du skubber den pa, og at du ikke bgjer
falsene.

5. St stgvdaekslet tilbage pa styreenheden (se ka-
pitel 5.1 "Abning/lukning af stevdakslet pa
styreenheden").

5.3 Filterudskiftning

Vianbefaler, at stgvposen udskiftes regelmaes-
sigt (mindst hver 3. uge) og alle filtre mindst
hver 6. maned for at undgd overdreven bakte-
rieophobning. Taenk pd din sundhed! Brug un-
deringen omstendigheder brugte stgvposer!

38‘
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Inden vi beskriver udskiftningen af filtrene, vil vi gerne
give dig et kort indblik i det filtersystem, der anvendes
i BAEHR PUR.

1. Filter: Stgvpose

-stavpose (9) med integreret skumblok (filterposekon-
struktion "lovbeskyttet i Tyskland"), der er specielt udvik-
lettil BAEHR PUR, har en hgjere stavoptagelseskapacitet
sammenlignet med tidligere alternativer. Dette er muligt
takket vaere et innovativt filtermateriale af dbenporet
skum, der fylder posen maksimalt. Allerede her tilba-
geholdes grovere og finere partikler. Dette forhindrer,
atfinfilteret tilstoppes for tidligt. Resultatet: En konstant
hgj udsugningskapacitet og et hygiejnisk arbejdsmiljg
pd hgjeste niveau. Stgvposen befinder sig i stavpose-
kammeret (6) pa monteringsstykket (7) til stavposen (9).

Du kan bestille flere stavposer hos BAEHR. Brug under
ingen omstandigheder brugte stgvposer! Brug kun
originale stgvposer, som du finder pd kapitel 8 "Re-
servedele, forbrugsstoffer og tilbehgr" .

Se kapitel 5.2 "Udskiftning af stavposen" for at se, hvor-
dan du udskifter stavposen.

2. Filter: Turbinebeskyttelsesfilter

Turbinebeskyttelsesfilteret (6a) forhindrer stgrre dele
i at treenge ind i turbinerne (f.eks. hvis du har glemt
atinstallere en stgvpose). Turbinebeskyttelsesfilteret
befinder sig i stavposekammeret (6) pd gitteret.

3. Filterdeeksel (udluftningsfilter)

Filterdaekslet (10) indeholder flere forskellige ikke-vae-
vede materialer med forskellige egenskaber:
- Grovfleecefilter
Dette filter filterer grovere partikler ud af udsug-
ningsluften.
- Finfleecefilter
Dette filter filterer de fineste partikler ud af den ud-
sugede luft. Filtret er ogsd ansvarligt for at filtrere vira
og bakterier ud af den udsugede luft.
- Aktivt kulfilter
Dette filter sikrer, at de fleste lugte neutraliseres.
Se kapitel 5.3.2 "Udskiftning af filtre (afkastfiltre)"
for at se, hvordan du udskifter de forskellige filtre
i filterdeekslet.
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A\

5.3.1

A\

Der ma kun anvendes originale stgvposer
og originale filtre!

Brugte filtre md ikke rengeres, og stgvposen
ma ikke tgmmes og genbruges. Brug altid nye
filtre eller en ny stavpose ved hvert filterbytte.

Brugte filtre skal bortskaffes i restaffaldet. Disse
bortskaffes bedst i en pose med tryklukning.

Udskiftning af turbinens
beskyttelsesfilter

Turbinebeskyttelsesfilteret og alle an-
dre filtre skal udskiftes straks, hvis du
har arbejdet med din BAEHR PUR uden
stgvpose (glemt) eller hvis en stgvpose
er sprunget.

For at udskifte turbinens beskyttelsesfilter skal du ggre
felgende:

1. Adskil stavposehaetten fra styreenheden (se kapi-
tel 5.1 "Abning/Iukning af stevposehatten pa
styreenheden").

2. Trek det gamle turbinbeskyttelsesfilter ud af stav-
posekammeret.

3. Renggr stavposekammeret, stavdaekslet og filtergit-
teret ved hvert filterudskiftning.

m hurtigdesinfektionsservietter (art.-nr. 11000,

11001, 11044).

4. St et nyt turbinbeskyttelsesfilter pa filtergitteret.

Til renggring anbefaler vi BAEHR alkoholfri

5. Seet stavdaekslet med korrekt monteret stavpose tilba-
ge pa styreenheden (se kapitel 5.1 "Abning / Luk-
ning af stevdakslet pa styreenheden").

5.3.2  Udskiftning af filter (afkastfilter)

Grundlaeggende anbefaler vi, at alle filtre | apparatet
udskiftes regelmassigt mindst hver 6. maned.

i |

» Du harinstalleret en ny stavpose, men alligevel vises
meddelelsen "100 %" i statuslinjen .

Du skal ogsa udskifte turbinens beskyttelses-
filter og alle andre filtre, hvis:

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

» Du har en fornemmelse af, at meddelelsen "100 %"
vises for tidligt pa statuslinjen efter udskiftning af
stgvposen.

For at udskifte filtrene i filterdaekslet skal du gare fal-
gende:

1. Filterdaekslet (10) lgsnes fra apparatet ved forsigtigt at
traekke det vaek fra apparatet. Brug engangshandsker
til dette formdl.

°

J <l
) .
:‘ | — 4

Fig. 28
A Ver forsigtig under renggringen, sa du
ikke beskadiger skummet inde i appa-
ratet.
2. Fiernfilterdzekslet (10) og renggr udluftningskanalen
pa styreenheden med BAEHR alkoholfri hurtigdes-
infektionsservietter (art. nr. 11000, 11001, 11044).

3.Tag ringen ud af filterdaekslet og bortskaf det grove
filter, der ligger i den.

4.Tag det fineste filterfiber og aktivt kulfilter ud af fil-
terdaekslet og bortskaf dem.

5. Renggr filterdekslet og ringen bedst med BAEHR
alkoholfri hurtigdesinfektionsservietter (art.nr. 11000,
11001, 11044).

6. St de nyefiltre i (1. aktivt kulfilter, 2. finfleecefilter).

7. St ringen i filterdaekslet, sa tapperne sidder i de
dertil beregnede udsparinger. Ringen presser de to
indvendige filtre fast, s snart filterdaekslet er sat pa
plads igen.

8. Leeg det grovefleecefilter i ringen. Bemaerk, at grov-
fleecefilteret har en fin og en grov side. Den fine side
skal liggeop mod det fine fleecefilter. Brug ikke spidse
eller skarpe genstande.
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9. Seet derefter filterdaekslet tilbage pa styreenheden,
sd det Klikker pd plads. Serg for, at den sidder fast
pd enheden.

Filterdaekslet er opbygget som fglger:

)

L

Fig. 29

5.4 Pleje af (rengering og desinfektion)

For at undga overfarsel af smitsomme sygdomme skal
de nationale myndigheders krav il hygiejne og desinfek-
tion overholdes ngje. Baer personligt beskyttelsesudstyr
(PPE) til rengaring og genbrug.

Til renggring og desinfektion anbefaler vi BAEHR al-
koholfrie hurtigdesinfektionsservietter (art.nr. 11000,
11001, 11044) eller et ikke-alkoholbaseret overfladede-
sinfektionsmiddel. Desinfektions- og renggringsmidler
skal anvendes i henhold til producentens anvisninger.

A\

Brug ikke syrer, steerke lugemidler, oplgs-
ningsmidler eller &tsende midler til ren-
gering. De renggringsmidler, du bruger,
skal vaere kompatible med materialet.

Ved brug af desinfektionsmidler kan overfla-
derne blive let lysere eller matte. Dette har
dog ingen indvirkning pa enhedens funktion
eller sikkerhed.

Dyp aldrig apparatet og handstykket i
vand eller andre vaesker, da der er fare
for elektrisk stod.

Brug under ingen omstandigheder des-
infektionsspray, da dette kan fa fugt til at
treenge ind i apparatet, hvilket kan med-
fore skader pa lejer eller elektronik eller
endda udggre enrisiko for elektrisk stgd!

A\
A\

BAEHR PUR Brugsanvisning

5.4.1 -vedligeholdelsesassistent

Nogle vedligeholdelses- / servicearbejder kan du udfgre
selv. Til dette formal har vi oprettet vedligeholdelse-
sassistenten, som guider dig trin for trin gennem de
relevante serviceopgaver.
Du kan dbne vedligeholdelsesassistenten
ved at Klikke pd knappen (H) (fig. 19). Scan
den QR-kode, der vises her, med din mo-
bilenhed for at komme til den relevante
webside for vedligeholdelsesassistenten.
Kig direkte ind og find ud af, hvilke vedlige-
holdelsesopgaver der forklares tydeligt her.

Vedligeholdelsesassistenten kan ogsa abnes via
folgende hjemmeside: fusspflege.com/fusspfle-
gemotoren-wartung

5.4.2  Rengering/Desinfektion efter hver be-

handling

Efter hver behandling skal du foretage en hurtig rengg-
ring af slangen (se kapitel 5.4.5 "Hurtig renggring
af slangen") og en desinficerende aftgrring af hand-
stykket, hdndstykkeholderen, slangen og apparatets
fronter (overhold virkningstiden, tar ikke efter og lad
apparatet lufttgrre inden naeste behandling). Vi anbe-
faler BAEHR alkoholfri hurtigdesinfektionsservietter
(art. nr. 11000, 11001, 11044). Den i henhold til ISO
17664-2:2021 kraevede validering af denne aftgrrings-
desinfektion blev udfgrt ved hjelp af alkoholfrie BAEHR
alkoholfrie hurtigdesinfektionsservietter (art. nr. 11044)
med en virkningstid pa 1 minut.
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For at renggre touchskaermen uden at akti-
vere enheden skal du aktivere ldseskermen
med knappen (F) (fig. 19). For at lase skaer-
men op skal du trykke pa opldsningsknap-
penica. 3 sekunder.

5.43 Daglig rengaring / Desinfektion

Renggr og desinficer din BAEHR PUR hver arbejdsdag
eller efter kontaminering som fglger:

1. Sluk for enheden ved hovedafbryderen (11)
eller tag den ud af stikkontakten.

2. Udfgr en renggrende aftgrrende desinfektion af alle
overflader pd styreenheden.

3. Skru hdndstykket (22) af handstykkets kappe (23).

4. Renggr handstykkets haette om ngdvendigt med en
lille, blgd bgrste for at fjerne synlige urenheder.

A

Handstykkets kappe med de elektroniske
dele ma under ingen omstaendigheder
nedsankes i vaske, det samme galder
handstykkets motor.

For at kunne udfare desinfektion af handstyk-
kets motor / bedre, skal du traekke handstyk-
kets motor ud af handstykkets kappe (se fig.
45ikapitel 5.4.9.1 "Demontering af slangen").
Efter renggring og desinfektion skubber du
héndstykkets motor (med tilsluttet ledningska-
bel) tilbage i handstykkets kappe. Se fig. 55 i
kapitel 5.4.9.3 "Montering af slange").

5. Udfgr en aftgrrende desinfektion af hdndstykkets
ydre og indre samt af handstykkets motor / forreste
del med en ikke-klaebende renggrings- og desinfek-
tionsserviet (vi anbefaler BAEHR alkoholfrie hurtigde-
sinfektionsservietter, 1 min. (art.nr. 11000, 11001,
11044); overhold virkningstiden, tgr ikke af og lad
det lufttgrre inden montering).

6. Skru handstykket tilbage pa handstykkets kappe.
Yderligere oplysninger fra producenten (om renggring,
desinfektion og sterilisering af de roterende instrumen-
ter) findes pa www.fusspflege.com i download-om-
radet pa kundeportalen.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

5.4.4  Autoklavering af bestemte dele af
handstykket

Handstykket (22) (se fig. 12) og visse dele af handstyk-
kets forreste del (37) (se fig. 41) kan autoklaveres:

kan
anbringes i
desinfekti-
onsmiddel

Handstykkehylster
o) 9 o

Forreste del af
handstykket monte-
ret (37)

Deleoversigt autoklavér-
(se fig. 41 0g 42) bar

Kobling (36)

Deemper (38)

Dele af handstyk-
kets forreste del er
demonteret
(se fig. 42) und-
tagen:

Kuglelejer
4x9x4 (42)

Kugleleje med

VD O VY O
VDY O OO &

Tabel 1

flange (50)
Sluk for apparatet med hovedafbryde-
ren (11) eller traek stromstikket (28) ud

af stikkontakten.

Tilforberedelse skrues handstykket (22) af hdndstykkets
kappe (23) (se fig. 12) og handstykkets forreste del lgs-
nes fra handstykkets motor (35) (se fig. 41) (med det
flade specialvaerktgj, se kapitel 5.4.10.1"Vejledning
til demontering af handstykket").

A

Sarg for at holde handstykket opad, sa
den lille kobling (36) ikke tabes, da den
kan falde ud under dette trin. For at skrue
den forreste del af handstykket af behg-
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ver du ikke at afmontere motoren fra
handstykkets tilslutningsledning.

Den monterede forreste del af handstyk-
ket (37) ma under ingen omstaendigheder
nedsankes i vaeske. Gustav Baehr GmbH
patager sig intet ansvar for eventuelle
skader som fglge af manglende over-
holdelse.

5.4.4.1 Autoklavering af handstykket

Renggring og desinfektion

Far autoklavering skal den afskruede handstykkehylster
(22) aftgrres omhyggeligt udvendigt og indvendigt med
en desinfektionsserviet. Vi anbefaler f.eks. BAEHR alko-
holfri hurtigdesinfektionsservietter, varenr. 11000, 11001,
11044. Sgrg for, at overfladerne forbliver fugtige i mindst
1 minut, hvis muligt. Skyl derefter med rindende vand og
g i demineraliseret vand (VE-vand) i ca. T minut. Efter
udtagning til tarring skal hdndstykket legges pd en ren
fnugfri klud. Serg for, at handstykket er helt tart.

Autoklavering

Lag den rengjorte, desinficerede og helt tgrre hand-
stykkehylster i autoklaven og start et passende program.
Autoklavering er valideret ved 134 °Cmed en holdetid
pa 3 minutter (lengere holdetider er tilladt!). Hind-
stykket var emballeret (folie-papiremballage i henhold
til ENISO 11607).

5.4.4.2 Autoklavering af handstykkets forreste

A\
A\

0BS! De to kuglelejer md ikke nedsaenkes
i vaeske.

0BS! Den monterede forreste del af
handstykket (37) ma ikke nedsankes i
vaeske. Gustav Baehr GmbH patager sig
intet ansvar for eventuelle skader som
felge af manglende overholdelse.

Renggring og desinfektion

Inden autoklavering skal den forreste del af handstyk-
ket, som er adskilt i henhold til kapitel 5.4.10.1 (uden

BAEHR PUR Brugsanvisning

kuglelejer), anbringes i et ikke-proteinfikserende,
VAH-godkendt renggrings- og desinfektionsmiddel. Vi
anbefaler f.eks. BAEHR desinfektionsmiddelkoncentrat
til instrumenter, art. nr. 11008 (4 %, 5 min) og brug af et
ultralydsbad. Til smd dele er f.eks. fraeserdesinfektionsbe-
holderen, art. nr. 20629, velegnet. Skyl derefter grundigt
under rindende vand og g dem til sidst i VE-vand i ca.
1 minut. Laeg alle dele pd en ren fnugfri klud til tgrring.
De enkelte dele skal vre helt tgrre inden sterilisering!
A 0BS! Koblingen (36) og deemperen (38)
(se fig. 41) kan ikke autoklaveres.
OBS! De to kuglelejer ma ikke komme i
autoklaven, nar de er demonteret.

Autoklavering

Laeg de rensede, desinficerede og tgrre enkeltdele af
handstykkets forreste del i autoklaven og start et passen-
de program. Autoklavering er valideret i adskilt tilstand
ved 134 ° °Cmed en holdetid pa 3 minutter (lngere
holdetider er tilladt!). De enkelte dele og handstykket
var emballeret (folie-papiremballage i henhold til EN
150 11607).

i |

Den forreste del af héndstykket kan i princip-
pet 0gsd autoklaveres i samlet tilstand (ikke
valideret). I dette tilfaelde ma de to kuglelejer,
der er indeholdt i den, ogsa komme med i
autoklaven. Vi anbefaler dog, at det autokla-
veres i adskilt tilstand som beskrevet ovenfor.

Var opmaerksom pa anvisningerne i tek-
sten: Visse dele ma ikke legges i desin-
fektionsmiddel eller i autoklaven, da de
ellers kan blive beskadiget. Tabel 1 giver
et overblik. Gustav Baehr GmbH patager
sig intet ansvar for eventuelle skader som
felge af manglende overholdelse.

A

5.4.5 Hurtigrensning af slangen

Inden du begynder hurtigrensning af
slangen, skal du fjerne eventuelle instru-
menter, der stadig sidder i abningen til
DIN-instrumenter (21).
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—

. Hold handstykket, s& slangen fra styreenheden til
héndstykket Igber strakt fra neden til oven (hand-
stykket er i en hgjere position end styreenheden),
sd stgvet bedre kan ledes vak.

2. Start hurtigrensning af slangen via
hurtigindstillingsmenuen ved at trykke pa
knappen (G) (fig. 19).
3. Pd touch-displayet vises en nedtzlling, der taeller ned
fra3til 1. Gr dig Klar til hurtig renggring af slangerne
i denne periode: Sd snart renggringen starter, skal du
falge instruktionerne pd touchskaermen ngje.

4. Efter hurtig renggring af slangen vender apparatet
tilbage til hovedskaermen.

f Brug engangshandsker til renggring.

A

Serg for at holde handfladen over luftind-
taget (25) pa en sadan made, at abningen
er helt daekket, sa der ikke kan stremme
luft gennem handstykket og der opstar
et undertryk. Sa snart du lgfter handen
igen, suges lgst stov, der har sat sig pa
slangevaggen, ned i stgvposen. Sgrg
for, at apparatet star sikkert under hur-
tigrensning af slangen og ikke kan falde
ned.

Vianbefaler, at du udfarer hurtig renggring af
slangerne efter hver patientbehandling. Teenk
pd din og dine patienters sundhed.

5.4.6  Rengpring af trykknap pa

Hvis din trykknap er snavset eller ikke fungerer korrekt,
skal du ggre falgende:

A

Sluk for apparatet med hovedafbryderen
(11) eller tag stikket ud af stikkontakten.
Inden du begynder renggringen, skal du
fierne eventuelle instrumenter, der stadig
sidder i abningen til DIN-instrumenter
(21).

f Brug engangshandsker til renggring.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Fig. 30
Tag tastestiften mellem tommelfinger og pegefinger og
treek den ud af tasthuset.

Fig. 31
Renger trykknappen og trykknaphuset med en bgrste.

Fig. 32
Gnid derefter tastestgtten og tasthuset med BAEHR
hurtigdesinfektion til overflader (art.nr. 11002).
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Fig. 33
Undga at fa renggringsvaesken nedi
abningen pa tastaturhuset. Dette kan
beskadige trykknappens membran.

il

Fig. 34
Seet trykknappen tilbage i trykknaphuset og kontroller,
om funktionen virker igen, ved at teste trykknappens
bevaegelighed.

BAEHR PUR Brugsanvisning

5.4.7 Easy-Clean Pro spendetang

Vi er glade for at kunne informere Dem om, at Deres
handstykke er udstyret med Easy-Clean Pro spandetang.

Det snavs, der opstar under arbejdet, kan i en konventio-
nel spendevaerktgj/tang medfgre, at et instrument, som
du betjener med dit handstykke, standser, selvom moto-
ren karer. Dette kan fremskyndes ved hjelp af cremer,
olier, fedtstoffer eller lignende. Konsekvensen: Span-
deveerktgjet/-tang er ikke leengere eller kun delvist
funktionsdygtigt og har hidtil skullet sendes til fabrikken
til vedligeholdelse og renggring. For at reducere disse
vedligeholdelsesintervaller pa fabrikken har vi udviklet
Easy-Clean Pro spandetangen. Du kan nemt og uden
starre besvaer renggre dem selv.

Easy-Clean Pro-spaendetangen skal renggres mindst
1--gange om maneden! Anbefaling: Ved gennemsnitligt
81il 10 behandlinger om dagen bgr du renggre spaen-
detangen hver 14. dag med det medfglgende vaerktg.
Hvis du af hygiejniske drsager ogsa gnsker at renggre
spaendetangen dagligt - ligesom selve apparatet — skal
dukun bruge spendetangrenseren 2 (bgrste) med BA-
EHR alkohol (art. nr. 11032).

A

Las folgende renggringsinstruktioner
meget omhyggeligt! De indeholder vigtige
oplysninger, der beskytter dig, andre og dit
apparat mod skader!

Udfer aldrig rengeringsarbejde pa et
apparat, der stadig er tilsluttet strom-
forsyningen. Sluk fgrst for apparatet ved
hovedafbryderen (11) eller traek netstik-
ket (28) ud af stikkontakten.

FORSIGTIG Risiko for personskade! For-
spg aldrig at renggre handstykket, mens
handstykkets motor krer. Dette ma kun
ske, nar handstykkets motor er slukket.
Tilrenggring af Easy-Clean Pro spendetangen
ma kun det medfglgende vaerktej anvendes.
Andre anvendelsesmdder og -omrader samt
brug af andre vaerktgijer eller genstande sker
pd eget ansvar og kan medfgre fare. Enhver
form for misbrug er ikke tilladt.

A
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A\

Forkert brug kan medfare personskade og
materielle skader. Producenten kan ikke
holdes ansvarlig for skader, der skyldes
ukorrekt brug, ufaglart personale eller
forkert betjening. Ved forkert brug bort-
falder enhver ret til garanti.

Spandetangrenseren ma kun bruges til
Easy-Clean Pro-spandetangen (udviklet
til selvrensning). Ved konventionelle span-
devaerktajer, der ikke er beregnet il selvrens-
ning, md spendetangrenseren under ingen
omstaendigheder anvendes, da spandevaerk-
tojet ellers gjeblikkeligt vil blive beskadiget.

Renger spaendetangrenseren 1 efter hver
brug og serg for, at den altid er i hygi-
ejnisk stand inden brug. Til renggring af
spendetangrenseren 1 anbefaler vi en barste
(art.nr. 34914) og et egnet desinfektionsmid-
del (., f.eks. BAEHR Desinfektionsmittelkon-
zentrat fiir Instrumente, art. nr. 11008).

Af hygiejniske arsager skal spande-
tangrenseren 2 renggres med vand efter
brug og derefter lgges i et egnet des-
infektionsmiddel (f. B. BAEHR Desinfek-
tionsmittelkonzentrat fiir Instrumente
Art.-Nr. 11008). Efterfalgende skylles des-
infektionsmidlet af med vand og derefter
med BAEHR alkohol (art. nr. 11032).

i —

Fig. 35
1x speendetangrenser 1
Universal rustfrit stdl
Varenr. 40287

§

Fig. 36
1 x speendetangrenser 2
Rengaringsbarste til Easy-Clean Pro speendetang
Varenr. 40269

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

For at renggre Easy-Clean Pro spaendetangen skal
du gore fglgende:

A

Inden du begynder renggringen, skal du

fierne eventuelle instrumenter, der stadig

sidder i dbningen til DIN-instrumenter

(Fig. 37).

1. Sluk for apparatet ved hovedafbryderen (11) el-
ler traek Strgmstikket (28) ud af stikkontakten.
Renger aldrig apparatet, mens hdndstykkets motor
stadig kerer! Fare for personskade! Desuden bliver
spaendetangen beskadiget!

2.Tag engangshandsker pd og tag handstykket i hén-
den.

Fig. 37
3. Tryk nu med tommelfingeren pa spidsen af héndstyk-
ket. Ved at holde fasti spidsen med engangshandsken
forhindrer du, at spidsen drejer rundt under rengg-
ringen (se fig. 37).

Fig. 38
4. Indsaet spendetangrenseren 1 uden tryk sa langt som
muligt i dbningen pa dit handstykke og drej spaen-
detangrenseren 1 let til venstre og hgjre (se fig. 38).

5. Treek nu spaendetangrenseren 1 ud af dbningen. Fiern
derefter snavs fra rillerne pa spandetangrenseren
1 med en lille barste, og vend hdndstykkets dbning
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nedad, sd eventuelt lgst snavs kan falde ud. Gentag
renggringsprocessen, indtil der ikke lengere er snavs
atfjerne.

6. Efter brug renggres spaendetangrenseren 1 med et
egnet desinfektionsmiddel (f.eks B. BAEHR Desinfek-
tionsmittelkonzentrat fiir Instrumente Art.-Nr. 11008).

Fig. 39

7. Fjern nu de sidste rester med spandetangrenseren
2ved atindsatte den sa dybt som muligt i dbningen
pa handstykket og dreje den til venstre og hgjre (se
fig. 39).

8. Fjern nu spaendetangrenseren 2 fra abningen.

9. Renggr spendetangrenseren 2 fgrst med vand, der-
efter med et egnet desinfektionsmiddel (f.eks, BAEHR
Desinfektionsmittelkonzentrat fiir Instrumente, art. nr.
11008) og til sidst med BAEHR Alkohol (art. nr. 11032)
for at affedte vaerkigjet.

BAEHR PUR Brugsanvisning

Hvis der kommer creme, fedt, olie eller lignende
pa Easy-Clean Pro-spaendetangen, skal du renggre
den pa folgende made:

A

Inden du begynder renggringen, skal
du fjerne eventuelle instrumenter, der
stadig sidder i abningen til DIN-instru-
menter (21).

1. Sluk for apparatet ved hovedafbryderen (11)
eller traek stremstikket (28) ud af stikkontak-
ten. Renggr aldrig apparatet, mens handstykkets
motor stadig kerer! Fare for personskade! Desuden
bliver spandetangen beskadiget! Husk personligt
beskyttelsesudstyr!

2. Fugt spendetangrenseren 2 med alkohol (art. nr.
11032) (brug aldrig fedtende desinfektionsmidler
eller andre fedtende stoffer, da Easy-Clean Pro-spaen-
detangen ellers muligvis ikke fungerer korrekt; hvis
freeseren er sveer at satte i, skal du bruge lidt sili-
konespray).

3. Seet den fugtige spendetangrenseren 2 ind i dbnin-
gen pa dit handstykke og drej den til venstre og hgjre.

4. Treek spaendetangrenseren 2 ud igen.
5. Lad nu hdndstykket lufttgrre i mindst 5 minutter.
Nu er dit hdndstykke klar til brug igen.

Hvis handstykket ikke fungerer korrekt trods disse ren-
geringsforanstaltninger, skal du adskille den forreste del
af handstykketi henhold il kapitel 5.4.10.1 "Vejledning
til adskillelse af handstykket" for at renggre de enkelte
dele og eventuelt autoklavere dem. Hvis denne frem-
gangsmade ikke hjeelper, eller hvis du har spargsmal
til renggringen, bedes du kontakte os pd, se kapitel
9 "Kontaktadresse og producent".
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5.4.8  Opbygning af handstykket

For at udfgre fglgende vedligeholdelsesopgaver er det ngdvendigt at kende hdndstykkets opbygning og de enkelte
dele:

5.4.8.1 Afbildning af handstykket med afskruet handstykkehylster
Dremce  — —

Fig. 40
29 =Holder til hdndstykke motor
29a = Handstykkeforbindelsesring
30 =Handstykkeforbindelse
31 =Handbetjeningsknap
32 =Motorstikforbindelse

5.4.8.2 Afbildning af handstykket adskilt

|

Fig. 41
33 =Overmgtrik
33a = O-ring til overmatrik
34 = Gummibuffer (2xi forskellige starrelser)
35 =Handstykkemotor

36 =Kobling
37 =Forreste del af hdndstykket
38 =Damper

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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5.4.8.3 Visning af den forreste del af handstykket adskilt

Fig. 42
39 = handstykkespids

40 = Daeksel til lejehylster

41=Lejerbgsning

42 =Kugleleje 4x 9 x 4 (Kan ikke autoklaveres som enkeltdel!)

43 = udligningsskive (1x)

44 = Fjederskive (1x)

45 = Palygonbgsning inkl. 2x 0-ringe 3x 0,5

46 = Spaendvalser (3x)

47 = Spendebeslag inkl. O-ring 3x 0,5

48 = Bremse

49 = Polygon

50 = Kugleleje med flange 5 x 9 x 3 (Kan ikke autoklaveres som enkeltdel!)
51=Lagerskive inkl. O-ring

V101 - Status 2025-11-19
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5.4.9 Slangeudskiftning / Renggring af

slangeindvendigt

Med din BAEHR PUR har du mulighed for at afmontere
sugeslangen, enten for at renggre den eller for at udskifte
den med en ny slange, som du kan bestille efter. Vi an-
befaler at renggre slangens inderside 1x om maneden.

5.4.9.1 Afmontering af slangen

A

Fgr slangen afmonteres, skal eventuelle
instrumenter, der stadig sidder i abnin-
gen til DIN-instrumenter (21), fjernes, og
slangen skal hurtigrenggres (se kapitel
5.4.5 "Hurtigrenggring af slangen"), for
atstev, der har sat sig pa slangevaggen,
kan suges vaek.

Inden du begynder at afmontere slangen,
skal du slukke for apparatet med hoved-
afbryderen (11) eller traekke stramstikket
(28) ud af stikkontakten.

Pas pa ikke at miste handstykkeforbin-
delsesringen (29a) og trykstemplet (24).
Hvis du gnsker det, kan du ogsa fjerne
delene inden renggringen.

|I, Du har brug for falgende hjaelpemiddel:

Fig. 43
Gennemforelseshjcelp

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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Fig. 44

1. Skru handstykket (22) af handstykkehaetten (23) og
fiern det forsigtigt. Placer handstykket pd bordet,
sa det ikke kan rulle vaek (helst pd en desinfektions-
serviet).

= \‘i ;}

e ———

|
Fig. 45

2. Traek handstykkemotoren (35) forsigtigt ud af holde-
ren (29), der fastger den i handstykkehaetten (23).

3. Renggr enheden bestdende af motor (35) og hand-
stykkets forreste del (37) med en desinfektionsserviet.

o

Fig. 46
4. Traek handstykket (35) forsigtigt ud af motorstikket
(32); hold fast i handgrebene pa motorstikket, mens
du traekker det ud. Laeg derefter handstykkets motor
til side.
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Fig. 47

5. Seet nu gennemfgringshjaelpen pa motorstikket (se
fig. 47) i stedet for motoren, indtil den gar i indgreb
med et hgrbart Klik, og &g slangen forsigtigt pa
qulvet (helst pd et handklzede).

A\

Nar handstykkets ledning traekkes igennem,
forhindrer gennemfgringshjzelpen, at motor-
stikforbindelsen bliver tilsmudset.

Det er absolut ngdvendigt at bruge gen-
nemfarelsesvejledningen. Skader, der
opstar som felge af manglende brug af
gennemfgringshjelpen, er ikke omfattet
af garantien.

Fig. 49

6. Lgsn slangen fra styreenheden ved at dreje den mod
uret fra handstyrets udgang (4) og derefter traekke
den af.

BAEHR PUR Brugsanvisning

7. Treek slangen af héndstykket (30) og tr samtidig det
frilagte hdndstykke af med en desinfektionsserviet.

8. Leg slangen til side og renggr hdndstyrets udgang
(4) pé styreenheden, s vidt muligt ogsa indersiden,
med en desinfektionsserviet.

9. Renggr handstykkets tilslutningsledning (30) grundigt
0g sgrg for, at den er helt tar.

5.4.9.2

A\

Indvendig renggring af sugeslangen

Brug engangshandsker til renggring.

Renggring af indersiden af sugeslangen er
valgfri og ikke en del af den validerede ren-
gering. Den giver dog mulighed for bedre hy-
giejne, hvis du renggr den 1--x om maneden.

Du har brug for fglgende hjelpemidler:

- Renggringshgrste til renggring af slanger
indvendigt

- Desinfektionsmiddel (fortyndet flydende
koncentrat til overfladedesinfektion (art.-nr.
11004 /11005) eller den feerdige anvendel-
sesoplgsning (art.nr. 11002 /11003)

Fig. 50
Udfar renggringen over en vask.
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Fig. 50a
1. Gennemskylning
- Tag sugeslangen i handen.
- Fyld slangen med varmt vand fra vandhanen.
- Hold fast i begge ender af slangen.
- Bevaeg slangeenderne skiftevis op og ned, sa vandet
indeni kommer i bevaegelse (helst med kraft).
- Temvandet ud i vasken.

Fig. 50
2. Hovedrenggring
- Fugt renggringshgrsten.
- Pafgr desinfektionsmiddel pa barsten.
- Udfer felgende rengaring pa begge sider:
- Hold fasti den ene ende af sugeslangen og l&g den
anden ende forsigtigt pd et handklede. Serg for,
at de to ender ikke rammer gulvet direkte, da
delene ellers kan blive beskadiget.
- Fgr barsten sa langt ind som muligt og traek den
udigen.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

- Hvis sugeslangen traekker sig sammen, og du ikke
kan bevaege barsten, skal du straekke slangen ved
at tage fat i midten.

- Gentag proceduren fra den anden side.

- Gentag om ngdvendigt flere gange fra begge sider,
indtil du er tilfreds med resultatet.

Fig. 50c

3. Efterbehandling
- Skyl sugeslangen grundigt med vand.

- Haeng sugeslangen lodret op for at sikre optimal
ventilation og tgrring. Brug helst den valgfri veeg-
beslag til tgrring af sugeslangen (art. nr. 20128) og
en opsamlingsbakke (f.eks. art. nr. 20851), som du
placerer pa gulvet for at undgd vandpletter.

- Lad slangen tgrre i mindst 8 timer.

Rensebgrsten er lang nok il at renggre hele
slangen.

Serg for, at slangen er helt tgr, inden den
bruges igen.
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5.4.9.3 Slangen monteres igen

BAEHR PUR Brugsanvisning

Fig. 51

. Seet gennemfaringshjalpen pd stikket pa handstyk-
keledningen Hold slangen ideelt lodret opad (enden
med handstykket ligger pd et handklede pé qulvet)
og far hdndstykkets tilslutningsledning ind ovenfra,
indtil du ndr frem til styreenheden med slangen.

A OPMARKSOMHED: Da traekaflastningen
til dit handstykke er monteretinde i slan-
gen, kan det veere ngdvendigt at dreje
handstyrets tilslutningsledning lidt, nar

den trakkes igennem.

—

Fig. 53

2. Fgr slangen pd styreenheden til hdndstykudgangen
(4) og fastger den igen ved at dreje den med uret.
Serg for, at slangen klikker pd plads.

Fig. 54
3. Fjern nu gennemfgringshjaelpen og tilslut motoren
(35) igen til hdndstykkets tilslutningsledning via
motorstikket (32). Sgrg for, at den dertil beregnede
forbindelsesdel indfares korrekt, og at stikket skubbes
lige ind.
A Serg for, at stikforbindelsen mellem
héndstykkets motor og handstykkets
tilslutningsledning er korrekt tilsluttet.

Fig. 55
4. Fgr nu gummipufferne (34) pd motoren ind i holderen
(29) pd handstykket og tryk dem fast.

A Gummipufferne har forskellig tykkelse,
og der er kun én made at seette dem i for-
dybningerne pa. Hvis de ikke passer, skal

du dreje handstykket 180 grader.

é Kontroller igen, at handstykkets motor
er korrekt tilsluttet handstykkets kappe
og sidder fast.

5. Skru hdndstykket (22) tilbage pa handstykkets kappe
23).

6. Brug et lille instrument og foretag en funktionstest
ved at starte BAEHR PUR med den laveste omdrej-
ningstal og udsugningsniveau og gg gradvist til
"boost"-funktionen.
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5.4.10 Grundig renggring af spaendetang og
udskiftning af sliddele

Den forreste del af handstykket pa din BAEHR PUR kan
skilles ad i enkeltdele for at renggre dem og sikre bedre
hygiejne. Desuden kan du selv udskifte handstykkets
sliddele. Du behgver derfor ikke at sende din enhed
til BAEHR-service.

i |

Det er ikke obligatorisk at udfgre en grundig
renggring af spendetangen, men blot et tilbud
til dig. Vi gnsker at tilbyde dig en hgj hygiejne-
standard, derfor tilbyder vi denne mulighed.
Hvis du ikke gnsker at afmontere den forreste
del af handstykket selv, men det er ngdven-
digt at udskifte visse sliddele, kan du sende
den forreste del til BAEHR-service. Se afsnit
5.5 "BAEHR-service". Du kan naturligvis 0gsa
kabe et eller flere saet udskiftelige frontdele til
handstykket, s din BAEHR PUR hurtigt er klar
til brug igen. Dette garanterer naturligvis 0gsa
en meget hgj hygiejnestandard.

For at udfgre denne vedligeholdelsesopgave
skal du dbne menuen Quick-Settings og dbne
vedligeholdelsesassistenten (H) (fig. 19). Scan
QR-koden med din mobilenhed for at starte
videoinstruktionen til "Grundig renggring af
spendetang og udskiftning af sliddele" pa
BAEHR-webstedet. Denne guide fgrer dig trin
for trin gennem processen.

Nér du har demonteret og monteret hand-
stykket en til to gange pd egen hdnd, bliver du
mere og mere sikker og kan snart skille det ad,
renggre det og samle detigen pa fa minutter.

Nedenfor finder du en beskrivelse af, hvordan du ad-

skiller handstykket, s du kan renggre de enkelte dele

samt udskifte fglgende sliddele, hvis det er ngdvendigt:

- Kuglelejeseet

- Bremse

- Daemper

- Gummipuffer (se kapitel 5.4.10.3 "Udskiftning
af gummibuffer")

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Bestillingssaet og varenumre er angivet i kapitel 8 "Re-
servedele, forbrugsstoffer og tilbehgr" .

Bemaerk venligst illustrationerne af handstyk-
ket i kapitel 5.4.8 "Opbygning af hdndstyk-
ket" og brug dem som hjeelp ved demonte-
ring/Montage.

Du har brug for fglgende hjelpemidler:

Fig. 56
Det runde specialveerktgj

Fig. 57
Det flade specialveerktaj

- Instrumentrenggringshgrste (art.nr. 34914) (alterna-
tivt en blgd tandbgrste)

- Pincet (B. Pincet, buet, 13 cm, varenr. 31449)

- BAEHR Alkoholfri hurtigdesinfektionsservietter (--nr.
11000, 11001, 11044)

- Vattpinde (, f.eks. varenr. 11775)

- Etforhdndenvzerende roterende instrument

- BAEHR hurtig desinfektion af overflader
(varenr. 11002/11003)

- Eventuelt erstatningsartikel (se kapitel 8 "Reserve-
dele, forbrugsstoffer og tilbehgr")

5.4.10.1Vejledning til demontering af

handstykket

For handstykket demonteres, skal even-
tuelle instrumenter, der stadig sidder
i abningen til DIN-instrumenter (21),
fjernes, og slangerne skal hurtigrengg-
res (se kapitel 5.4.5 "Hurtigrenggring af
slanger") for at suge stav, der har sat sig
i handstykket, ud.
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Brug engangshandsker ved alt arbejde
for at beskytte dig mod forurening fra
snavsede komponenter. Desuden kan
mange arbejdsopgaver udfgres bedre med
engangshandsker.

Inden du begynder at adskille hand-
stykket, skal du slukke for apparatet
med hovedafbryderen (11) og traekke
stromstikket (28) ud af stikkontakten.

Hvis du opdager en defekt O-ring ved
demontering eller montering af hand-
stykket, skal denne udskiftes.

Billeder til trin 1-4 findes i kapitel 5.4.9.1

"Demontering af slangen".

1. Skru hdndstykket (22) af handstykkets kappe (23) og
fiern det forsigtigt (se fig. 44). Placer handstykket pa
bordet, sd det ikke kan rulle vaek (helst pa en desin-
fektionsserviet).

2. Treek forsigtigt handstykkets motor (35) ud af hol-
deren (29) pa handstykkets kappe (23) (se fig. 45).

3. Renggr enheden bestdende af motor og frontdel med
en desinfektionsserviet.

4. Adskil forsigtigt handstykkets motor fra motorstikket
(32) og st gennemfaringshjaelpen pd motorstikket
(32), for det tilfeelde at handstykkets tilslutningsled-
ning (30) skulle glide ind i slangen (se fig. 46 og
47). Leg slangen til side ved at lgge den omkring
styreenheden.

Fig. 58
5. Traek daemperen (38) forsigtigt af handstykkets for-
reste del og laeg den til side (det kan vaere en hjelp
at fugte deemperen og handstykkets forreste del
med lidt desinfektionsmiddel, sd den er lettere at
traekke af).

BAEHR PUR Brugsanvisning

Fig. 59

6. Skub den passende abning pd det flade specialvaerk-
tgj pd ngglebredden pa handstykkets forreste del (37)
og skru handstykkets forreste del af motoren. Lag
motoren og koblingen (36) pa en desinfektionsklud.

A

Serg for at holde handstykket opad, sa
den lille kobling (36) ikke tabes, da den
kan falde ud under dette trin.

Fig. 60

7. St handstykkets forreste del pa den korte, tykke-
re ende af det runde specialvaerktgj (se fig. 56) og
drej lejeskiven (51) ud af den forreste del. Brug om
ngdvendigt det flade specialvaerktgj (se fig. 57). Leg
alle dele, som du demonterer fra lagerbgsningen, pa
en desinfektionsklud, og stil den forreste del lodret
pa bordet.
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Fig. 61

8. Tryk nu med den spidse, smalle ende af det runde
specialvaerktaj (se fig. 56) ind i dbningen til DIN-in-
strumenter pa hdndstykkets spids (21), indtil der
hares et klik.

9. Fjern hdndstykkets spids og laeg den til side.

Fig. 62

10. Tryk med en vatpind ind i dbningen til DIN-instru-
menter pd frontdelen og fgr vatpinden én gang
gennem lejehylsteret (41) for at skubbe alle dele,
der befinder sig der, ud.

fig. 63
1. Skru daekslet pa lejehylsteret (40) af lejehylsteret
(41) med den passende nggle fra det flade special-

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

verktgj, og leg begge dele til side (kontroller igen,
at der ikke er nogen dele tilbage i lejehylsteret).

Fig. 64
12.Tag den polygonale bgsning (45) i hdnden, traek
kuglelejet 4x9x4 (42) af (hvis det ikke allerede er
lpsnet i de foregdende trin) og laeg kuglelejet til side.

13. Traek 0gsd den blgefjederskive (44) og den udlig-
ningsskive (43) af polygonbgsningen og laeg dem
til side.

fig. 64a
14. Hvis polygonen stadig befinder sig i polygonhylste-
ret, skal du treekke den ud. Tag et instrument (f.eks.
en slibekappeholder) og skub instrumentets skaft
ind i instrumentholderen for at skubbe polygonen
ud af polygonhylsteret. Laeg 0gsa polygonhylsteret
pa desinfektionskluden.
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Fig. 65
15. Tag polygonen og treek kuglelejet med flange 5x9x3
(50) af polygonen. Laeg kuglelejet til side. Bemaerk,

at kuglelejet kan sidde fast pd polygonakslen.

Fig. 66

Fig. 67

16. Tag nu spaendetangen (47) og bremsen (48) ud af

polygonen (hvis dette er svaert, kan du fre instru-

mentets skaft ind i dbningen og traekke begge dele
ud). Trek bremsen af spaendetangen.

56
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Y

Fig. 68
17. Fjern de tre spaendevalser (46) fra spendetangburet
(47) ved hjalp af en pincet.

18. Renggr nu alle enkeltdele med instrumentbgrsten
(alternativt en blgd tandbgrste) og desinfektions-
servietter. Derefter kan du sterilisere bestemte dele
i autoklaven (se kapitel 5.4.4 "Autoklavering af
bestemte dele af handstykket™).

f De to kuglelejer ma ikke komme med i
autoklaven!
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5.4.10.2 Samling af handstykket

fig. 69 fig. 72
1. Seet de tre spaendevalser (46) i spaendetangburet 3. Skub polygonen ind i polygonhylsteret (45), s de to
(47). Skub spidserne ind mellem O-ringen og spaen- stifter skubbes ind i indhakkene.

detangburet, s3 spaendevalserne passer ind i den
dertil beregnede udsparing.

Fig. 70

Fig. 71 fig. 74
2. St bremsen (48) (brug om ngdvendigten ny brem- 4. Fastggr kuglelejet med flangen 5x 9x3 (50) (ved stgj
se) pa spandetangskassen. Sgrg for, at de tre tapper skal der anvendes et nyt kugleleje) pa polygonen ved
sidder godt fast i de dertil beregnede indhak. Skub atlegge kuglelejet med flangen nedad pa bordet og
spaendetangen med spaendevalserne fremad ind i forsigtigt placere polygonen ovenpa og skubbe den
polygonen (49), sa bremsen er synlig. ind i kuglelejet.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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5. Saet skiverne pd polygonbgsningen i fglgende raek-
kefglge:
1. Belgefjederskive (44)
2. Udligningsskive (43)

Fig. 78

Fig. 75
6. Seet nu kuglelejet 4x9x4 (42) pd polygonbgsningens
aksel (ved stgj skal der bruges et nyt kugleleje).

Fig. 79

8.Tag det runde specialvaerktgj og leg lejeskiven (51)

pd den korte side, s den passer ind i de dertil be-

regnede indhak. Tag derefter polygonenheden og

set den pa lejeskiven. Tryk polygonenheden fast
mod lejeskiven.

Fig. 76

Fig. 77

7.Tag lejehylsteret (41) og skru lejehylsterdaekslet (40)
pd. Stram dem forsigtigt med den passende nggle
fra det flade specialvaerktgj. Fig. 80
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Fig. 81 Fig. 84

9. Skub nu lejehylsen (41) over polygonenheden og  11. St koblingen (36) pd handstykkemotaren (35)
skru lejeskiven ind i lejehylsen med handen. Spaend og skru handstykkets forreste del pd med handen.
lejehylsteret forsigtigtigen med den passende nggle Derefter strammes den forsigtigt med det flade
fra det flade specialvaerktg. specialveerktg.

Fig. 82 Fig. 85
10. Placer nu den forreste del pd bordet og tryk hdnd-  12. Fugt den forreste del med lidt alkoholfri desinfekti-
stykkets spids (39) ned pa handstykkets forreste del, onsmiddel. Traek deemperen (38) (om ngdvendigt en
indtil den heres klikke pd plads. ny) tilbage over handstykkets forreste del.

A Sarg for, at den flade ende af deemperen

ligger an den nederste kant af frontde-

len, og at den bglgede ende peger mod
handstykkets spids.

Fig. 83
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-

Fig. 86 Fig. 89
14. Fgr nu gummipufferne (34) pd motoren ind i de
dertil beregnede holdere i handstykket (29) og tryk

dem fast.

A Gummipufferne har forskellig tykkelse,
og der er kun én made at seette dem i for-
dybningerne pa. Hvis de ikke passer, skal

du dreje handstykket 180 grader.

é Kontroller igen, at handstykkets motor
er korrekt tilsluttet handstykkets kappe
og sidder fast.

Fig. 87

13. Tilslut motoren igen via motorstikket (32) il hand-
stykkets tilslutningsledning (traek farst gennemfe-
ringshjelpen af).

A Serg for at forbinde de dertil beregnede
forbindelsesdele korrekt og at stikket sid-
der lige i. Serg for, at stikforbindelsen
mellem handstykkets motor og hand-
stykkets tilslutningsledning er korrekt
tilsluttet.

Fig. 90
15. Skru handstykket (22) tilbage pa handstykkets
kappe.

16. Brug et instrument med en lille hoveddel, og udfer
en funktionstest ved at starte din enhed med det
laveste omdrejningstal og gradvist gge omdrej-
ningstallet indtil "boost"-funktionen.

Fig. 88
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5.4.10.3 Udskiftning af gummibuffer

Gummibufferne (34) er ogsa sliddele, som skal udskiftes
efter behov.

A\

For handstykket demonteres, skal even-
tuelle instrumenter, der stadig sidder
i dbningen til DIN-instrumenter (21),
fijernes, og slangerne skal hurtigrengg-
res (se kapitel 5.4.5 "Hurtigrenggring af
slanger") for at suge stav, der har sat sig
i handstykket, ud.

Inden du begynder at adskille hand-
stykket, skal du slukke for apparatet
med hovedafbryderen (11) og traekke
stramstikket (28) ud af stikkontakten.
Billeder til trin 1-5 findes i kapitel 5.4.9.1
"Demontering af slangen" og billeder til
trin 9- 12 findes i kapitel 5.4.9.3 "Monte-
ring af slangen igen".

A

1. Skru handstykket (22) af handstykkets kappe (23) og
fiern det forsigtigt (se fig. 44). Placer handstykket pa
bordet, sd det ikke kan rulle vaek (helst pa en desin-
fektionsserviet).

2. Traek handstykkemotoren (35) forsigtigt ud af holde-
ren (29), hvor den er forbundet med handstykkehaet-
ten (23) (se fig. 45).

3. Renggr enheden bestdende af motor og frontdel med
en desinfektionsserviet.

4. Adskil forsigtigt hdndstykkets motor fra motorstikket
(32) 0g st gennemfgringshjalpen pa motorstikket
(32), for det tilfeelde at handstykkets tilslutningsled-
ning (30) skulle glide ind i slangen (se fig. 46 og
47). Leg slangen til side ved at l&gge den omkring
styreenheden.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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Fig. 91

5. Tag det flade specialveerktgj og brug ngglen i midten.
Seet vaerktjet pa overmetrikken (33). Dette gares ved
at dreje veerktgjet, indtil overmgtrikken passer ind i
dbningen. Skru overmgtrikken af og pas pd ikke at
miste O-ringen (33a), der sidder i den.

6. Leeg 0gsa O-ringen til side.

7. Fjern de to gummipuffere (34) fra motoren ved at
skubbe dem opad.

- ()

Fig. 92
den lille del peger mod motoren, den flade side peger mod slangen

Fig. 93

8. St nu de nye gummipuffere (34) pd plads. Vaer
opmarksom pd, at disse er forskellige i starrelse,
og vlg den rigtige optagelse. Gummipufferne
skubbes pd med den lille nase forrest og skal passe
formmaessigt ind i gevindet (se fig. 92-94).

Fig. 94
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9. Skru nu overmetrikken (33) pd igen og stram den
med det flade specialvaerktg.

10. Seet O-ringen (33a) i overmgtrikken og tryk den
godt fast.

11. Tilslut nu motoren igen via motorstikket (32) til
handstykkets tilslutningsledning (traek fgrst gen-
nemfgringshjeelpen af). Serg for at forbinde de der-
til beregnede forhindelsesforbindelsesdele korrekt
med hinanden (se fig. 54).

A\

12. Fgr nu gummipufferne (34) pa motoren ind i de
dertil beregnede holdere i handstykket (29) og tryk
dem fast (se fig. 55).

A\

Serg for, at stikforbindelsen mellem
handstykkets motor og handstykkets
tilslutningsledning er korrekt tilsluttet.

Gummipufferne har forskellig tykkelse,
og der er kun én made at seette dem i for-
dybningerne i handstykkets kappe. Hvis
de ikke passer, skal du dreje handstykket
180 grader.

Kontroller igen, at handstykkets motor
er korrekt tilsluttet handstykkets kappe

og sidder fast.

13. Skru handstykket (22) tilbage pa handstykkets
kappe.

14. Brug et instrument med en lille hoveddel, og udfgr
en funktionstest ved at starte din enhed med det
laveste omdrejningstal og gradvist gge omdrej-
ningstallet indtil "boost"-funktionen.

BAEHR PUR Brugsanvisning

5.4.10.4 Udskiftning af handstykkemotor

Mikromotoren er en meget robust og palidelig kom-
ponent, der er konstrueret til mange driftstimer. Det
skal kun udskiftes i sjeeldne tilfeelde. Til dette formal
er handstykkets konstruktion udformet sdledes, at du
selv kan udskifte handstykkets motor, hvis det bliver
ngdvendigt.

i |

Bemeerk, at ikke alle funktionsfejl (f.eks. ud-
fald eller heje lyde) pd handstykket skyldes en
defekt handstykke-motor. Fer udskiftning af
handstykkemotoren skal du ferst kon-
trollere motorstikforbindelsen og hand-
stykkets forreste del - iseer kuglelejerne
- samt koblingen. I tvivistilfelde kontakt
BAEHR-service pa (se kapitel 9 "Kontakt-
adresse & producent").
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5.4.11 Udskiftning af sikringer

A\

finsikringer tjener til at beskytte dit
apparat mod skader fordrsaget af hgje
stromstyrker. OPMARKSOMHED: Kun dis-
se sikringer er tilladt til BAEHR PUR-en-

heden: 2 stk.x sikring 3,15 A, 250 V,

langsom (type H)

1. Sluk for apparatet med hovedafbryderen (11) og tag
stikket ud af stikkontakten. Traek desuden apparatstik-
ket (26) ud af stikkontakten (13), da sikringsskuffen
(12) kun kan lases op pa denne made.

Fig. 95

=

Fig. 96
2. Brug en flad skruetraekker 2,0 mm til forsigtigt at
stikke ind i en af de to fordybninger. Tryk nu forsigtigt
med skruetrakkeren pa tappen i pilens retning indad
for at lase skuffen op. Ggr det samme med fligen pa
den anden side. Dette abner sikkerhedsskuffen, sa
du kan treekke den ud.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Fig. 98
3. Udskift de defekte sikringer med nye.

Fig. 99

4. Skub nu skuffen tilbage i det dertil indrettede rum

i stikdasen. Sgrg for, at det lille udhak peger mod-

stikddsen. Tryk skuffen fastind, sa den gari indgreb
med et harbart klik.

5. Tilslut netkablet til styreenheden igen. Hvis din
enhed stadig ikke fungerer, skal du sende den til
BAEHR-service.
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BAEHR PUR Brugsanvisning

5.4.12 Anbefalinger til renggring og desinfektion

Hvornar Hvad Hvordan Hvad med (anbefaling)
Rengering og desinfektion .
af handstykket udvendigt, Mapuel rengaring g BAEHR klude til hurtig
. desinfektion med i henhold -
hdndstykkeholder, slange, L desinfektion
efter hver aoparatets front til kapitel 5.4.2
behandling PP

Hurtig renggring af slangen

med hurtigrensningsassistent
til slangen i henhold til kapitel
545

1x dagligt eller

Rengering og desinfektion
af apparatets overflader,
héndstykket (udvendigt og

manuel renggring og desinfi-

BAEHR klude til hurtig

efter kontami- | indvendigt), handstykkets cering med kiud desinfektion
nering motor /, den forreste del, i henhold til kapitel 5.4.3
héndstykkeholderen og
slangen.
. Sterilisationstemperatur
1xomugen G\zltglj?\r/]eé:ggt;;feetstemte i henhold til kapitel 5.4.4 134°C
Holdetid 3 min
Udskiftning af stgvbeholder;
athangigt af enhedens
hver 3. uge anvisninger vedrgrende i henhold til kapitel 5.2 -
fyldningsniveau, eventuelt
tidligere
1x manedligt SRs;gnrierelzgllfkaesy—Clean Pro i henhold til kapitel 5.4.7 EZEEI?XIESE? Fasy-Clean
Renggringshgrste il

1x manedligt

Renggring af slanger
indvendigt

i henhold til kapitel 5.4.9

renggring af slangen
indvendigt

hver 6. maned

Udskiftning af alle filtre

i henhold til kapitel 5.3

Erstatningsfilterseet til
BAEHR PUR

hver 3. maned

Spandestykke-
rengering

i henhold til kapitel 5.4.10

Specialverktgj, instrumen-
treng@ringsbarste, pincet,
instrument, desinfekti-
onsservietter, vatpinde,
desinfektionsmiddel,
eventuelt reservedele

Yderligere oplysninger fra producenten (om renggring, desinfektion og sterilisering af de roterende instru-
menter) findes pa vores hjemmeside www.fusspflege.com i download-omradet i kundeportalen.
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5.5 BAEHR-service

Senest ndr meddelelsen "Vedligeholdelse pakravet"
vises pd displayet, eller hvis du oplever funktionsfejl,
som du ikke selv kan afhjeelpe (se kapitel 5.9 "Fejl-
finding"), skal du sende dit apparat til vedlige-
holdelse hos BAEHR-service pa . Bemaerk falgende:

A\
A

A

Fjern altid stgvposen, inden du sender
apparatet ind!

Send kun din enhed ind, hvis den er i hy-
giejnisk stand. Eventuelle renggringsar-
bejder vil altid blive opkreevet.

Af sikkerhedsmaessige arsager skal du
foretage en individuel risikovurdering
af dine elektriske apparater. Pa dette
grundlag er du forpligtet til at fa dine
apparater kontrolleret. Vi anbefaler, at
du far dine apparater kontrolleret en
gang om aret (hos BAEHR).

Send altid din maskine med det originale
stromkabel i originalemballagen.

Opbevar forsendelseskassen inklusive em-
ballagetilbehgr omhyggeligt. Emballagen er
udviklet til dette apparat og giver den bedst
mulige beskyttelse under transport. Brug der-
for den originale emballage, hvis du gnsker at
indsende dit apparat til service eller reparati-
on. Der er ingen garanti for skader, der opstar
under transporten pd grund af utilstraekkelig
emballering.

A\

5.6 Garanti

Garantien gaelder i 24 méneder.

Der pétages intet ansvar for defekter og fglger heraf, der
skyldes naturlig slitage, ukorrekt renggring, pleje eller
vedligeholdelse, manglende overholdelse af forskrifter
vedrgrende betjening, vedligeholdelse eller tilslutning,
forurening i lufttilfgrslen, usaedvanlige eller uacceptable
kemiske eller elektriske pavirkninger, medmindre disse
kan tilskrives producenten.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

Sliddele er isar: kuglelejer i hdndstykket (2), spaen-
destykke til instrumenterne (= bremse), demper,
gummipuffere, kuglelejer i handstykkets motor og
teetningselementer (som O-ringe og pakninger).

Farvebestandigheden af plast og lak er undtaget fra
garantien. Det samme gaelder for kabelbrud.

Skader pa apparatet (inkl. frontglas), der skyldes forkert
transport, forkert handtering eller tab, er ikke daekket
af garantien.

Der pdtages intet ansvar for defekter og falger heraf, der
opstar som fglge af ukorrekt hdndtering eller eendringer
af produktet foretaget af kunden eller tredjemand uden
forudgdende tilladelse fra producenten.

5.7 Levetid

Maskinen er konstrueret til en levetid pa 5 ar efter idrift-
seettelsen. Ved gennemsnitlig brug (ca. 10 anvendelser
om dagen) er den teoretiske levetid 5 ar. Ved overhol-
delse af pleje- og advarselsanvisninger kan apparatet
anvendes sikkert i lengere tid end den angivne levetid.

5.8 Genbrug / Bortskaffelse

Gamle apparater, elektronisk tilbehgr og komponenter
skal bortskaffes som elektronikaffald og ma ikke bort-
skaffes med hushaldningsaffaldet. Vaer opmaerksom pd
de landespecifikke sarlige forhold.

Det affald, der opstar, skal bortskaffes til genanvendelse
eller bortskaffelse pa en made, der ikke er farlig for
mennesker eller miljget. Vaer opmaerksom pd geeldende
nationale bestemmelser og dit regionale affaldssystem.
Enheden er omfattet af WEEE-direktivet 2012/19/EU om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr. Vi gar derfor
opmaerksom pd, at apparatet skal bortskaffes pa en
seerlig made i Europa, nar det er udtjent.

Forkert eller ukorrekt bortskaffelse udggr en fare for
vores miljg.

Oplysninger om bortskaffelse af stgvposer og
filtre findes i henholdsvis kapitel 5.2 0g 5.3.
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5.9 Selvhjaelp ved funktionsforstyrrelser

5.9.1  Systemfejlkode vises pa touch-displayet

BAEHR PUR Brugsanvisning

En fejl vises som en meddelelse i statuslinjen nederst pd touchskaermen. Ved at trykke pa knappen kommer du til
menuen Quick-Settings, hvor du kan se systemfejlkoden ved at trykke pd knappen Systemfejl. De nedenstdende

arsager kan du selv afhjelpe.

Systemfejlkode Arsag Igsning
0000-0008 - Overophedning af blaeser |- Lad apparatet kgle af i et stykke tid.
0000-8000 - Fejli undertrykssystemet |- Lgkstﬂvhaettenkorrekt, 0g kontroller, at den
sidder korrekt.
0008-0000 : Oyerophedmng af - Lad apparatet kgle af i et stykke tid.
hdndstykket
2000-0000 : Handstykkekabellkke : Kont.roller motorstikforbindelsen pa hdndstykket
tilsluttet (e fig. 40)

m Hvis der vises andre systemfejlkoder pd displayet, skal du farst slukke for enheden og teende den
igen. Huis fejimeddelelsen fortsat vises, skal du kontakte BAEHR-service med angivelse af fejlkoden
(se kapitel 9 "Kontaktadresse og producent"). Derudover bedes du kontakte producenten ved

enhver fejl / eller funktionsfejl i tvivistilfaelde.

5.9.2 Identificering og afhjalpning af fejl i

Fejl Arsag

Igsning

- Hovedafbryder slukket

- Teend hovedafbryderen

- Styreenheden er ikke tilsluttet
strgmforsyningen

- Tilslut apparatet til stremforsyningen

- Tilslutningsstik uden strgm

- Tilslut apparatet til en korrekt stikkontak.

- Stremkablet er ikke korrekt tilsluttet

h
Styreenhed (sat i stikkontakten)

- Seet apparatstikket korrekt istikddsen.

-funkti
uden -funktion - Sikring(er) ikke i orden

(se kapitel 5.4.11)

- Kontroller hovedsikringerne og udskift

dem om ngdvendigt.

Apparatet skal slukkes og kobles
fra stramnet , inden sikringerne
kontrolleres.

« For hgit arbejdspres pd instrumentet
(handstykket overbelastet gentagne

- Reducer trykket

- Bekrzft meddelelsen og tryk pd instru-

Yg:ai:ge instrumen- gange under brug) mentsymbolet.
ters I‘?\b0|" - Noget blokerer handstykkemotoren |- Fjern blokering
(se k);pitel aaqy | Systemiel * Fern fejlen selv, hvis muligt (se kapitel 5.9.1

"Systemfejlkode vises pa touch-displayet"),
ellers kontakt BAEHR-service.

Hvis en af disse fejl fortseetter trods udfgrelse af disse anvisninger, skal du sende apparatet til BAEHR-service
pa adressen (se kapitel 9 "Kontaktadresse og producent"). Derudover bedes du kontakte producenten

ved enhver fejl / eller funktionsfejl i tvivistilfaelde.
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Fejl

Arsag

Igsning

Annonce

"100 %" vises pa
statuslinjen, selvom
stovposen er blevet
fjernet korrekt.
skift ogsa selvom
stovposen ikke er
fuld

- Handstykket er tilstoppet

- Adskil hdndstykket og renggr det. Appa-

ratet skal altid slukkes og kobles fra
stremforsyningen inden brug!

- Slangen er tilstoppet

- Renggring af sugeslange

+ udsugningskanal i stavpose-laget

tilstoppet

- Friggr sugekanal

- Turbinebeskyttelsesfilter i udsug-

ningskassen tilstoppet

+ Udskift turbinens beskyttelsesfilter

< Filter tilstoppet

- Skift filter i filterdaekslet

Lav udsugningska-
pacitet, og apparatet
bliver varmt

- Anvisning "Stgvpose 100 %"

ignoreret

- Hold regelmassigt gje med displayet.

- Handstykket er tilstoppet

- Adskil handstykket og rengar det. Appa-

ratet skal altid slukkes og kobles fra
stremforsyningen inden brug!

- Stgvpose fuld

- Skift stgvpose

+ udsugningskanal i stgvpose-laget

tilstoppet

- Friggr sugekanal

- Turbinebeskyttelsesfilter tilstoppet

- Udskift turbinens beskyttelsesfilter

- Filterdaeksel tilstoppet

- Skift filter i filterdeekslet

- Udluftning blokeret

- Sgrg for, at luften kan treenge ud bag pa

apparatet.

- Udsugningsslange tilstoppet

- Renggr sugeslangen (hurtig renggring af

slangen, hvis der ikke er nogen forbedring:
demonter slangen og renggr slangens
inderside)

- Stgvheette ikke lukket korrekt

- Luk stevhatten korrekt

- Gummipakning pa stavpose ldg

(8) eller pakning ved handstyrets
udgang er forskubbet, tilsmudset
eller defekt.

- Kontroller pakninger og udskift dem om

ngdvendigt. Renger filterkasse, taetnings-
rille og stgvposeldg.

Handstykket kerer
ujeevnt; Handstykket
vibrerer; handstykket
er stgjende med ind-
satte instrumenter

- Den tilladte maksimale omdrej-

ningstal for det anvendte instrument
er overskredet.

- Arbejd kun op til den maksimalt tilladte

omdrejningstal for det anvendte instru-
ment.

- Handstykket er faldet ned, kuglele- |- Udskift kugleleje i hdndstykket (se kapitel
jer er defekte 5.4.10)
- Daemperen er slidt - Udskift deemperen

(se kapitel 5.4.10)

- Instrument defekt (bgjet, skaft slidt osv.)

- Instrumentet skal udskiftes

Hvis en af disse fejl fortsatter trods udfgrelse af disse anvisninger, skal du sende apparatet til BAEHR-service
pa adressen (se kapitel 9 "Kontaktadresse og producent"). Derudover bedes du kontakte producenten
ved enhver fejl / eller funktionsfejl i tvivistilfaelde.

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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BAEHR PUR Brugsanvisning

Fejl Arsag lpsning
- Denforreste del af handstykket er |- Kontroller, at den forreste del sidder
ikke monteret korrekt. korrekt pd motoren, og stram den om

Handstykket karer ngdvendigt med det flade specialvaerktgj,

. o eller renggr de store spaendetaenger
ujeevnt; Handstykket . .

; o grundigt, og monter delene igen korrekt
vibrerer; handstykket ’

. . (se kapitel 5.4.10).

er stgjende med ind-

satte instrumenter

- Instrumentet er ikke indsat korrekt i
spendetangen

- Skub instrumentet helt ind i spndetangen.

- Spandetang tilsmudset

- Renggr spendetang, udfgr om ngdvendigt
grundig renggring af spendetangen.

- Den tilladte maksimale omdrej-
ningstal for det anvendte instrument
er overskredet.

- Arbejd kun op til den maksimalt tilladte
omdrejningstal for de anvendte instru-
menter.

- Instrumenthoved slidt /ridset

* Kontroller instrumentets skaft og brug
eventuelt et nyt instrument.

- Instrumentstang bgjet

- Instrumentet skal udskiftes

- Instrumentet er ikke indsat korrekt i

- Skub instrumentet helt ind i spendetan-

spandetangen gen.
- Creme, salve eller lignende pd - Renggr instrumentet. Arbejd med smd
instrumentets skaft instrumenter, indtil stgrre instrumenter igen
Ip:;rurpkekntfrne sidder fast. Sgrg altid for, at handstykkets
Stdder [kke engere spids og instrumenterne er rene under
fasti der spaendetan- brug
gen,|n§trumenter - Glemt at sette spaendevalser pd ved | - Anvend spaendevalser
holder ikke .
renggring
-+ for hgit arbejdspres pd instrumentet | - Reducer trykket
- trekbevagelser under arbejdet - Undgad trekbevaegelser
- Denforreste del af handstykket er |- Udfer en grundig renggring af spende-
ikke monteret korrekt. tangen og monter delene korrekt igen (se
kapitel 5.4.10).
- Bremsen er slidt - Udskift bremse (se kapitel 5.4.10)
- Spandetang tilsmudset - Renggr spendetang, udfgr om ngdvendigt
grundig renggring af spandetangen.
- hdndstykkets motor er ikke korrekt |- Skru handstykket af og tilslut motoren til
tilsluttet handstykkets ledning via handstykkets ledning via motorstikket.
Instrumentet N
L motorstikforbindelsen
drejer ikke

- Kobling ikke monteret efter
renggring

- Indst kobling

Hvis en af disse fejl fortsatter trods udfarelse af disse anvisninger, skal du sende apparatet til BAEHR-service
pd adressen (se kapitel 9 "Kontaktadresse og producent™). Derudover bedes du kontakte producenten
ved enhver fejl / eller funktionsfejl i tvivistilfzelde.
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DK

Fejl Arsag lgsning

Instrumentet - Motarstikforbindelse tilstoppet - Renggr kontakter med bgrste og trykluft
drejer ikke fra en dase.

Trykknappen pa - Handstykket eller trykknappener |- Rengar trykknap (se kapitel 5.4.6)
handstykket sidder snavset

fast eller er svaer at

betjene

Motoren sidder ikke |- Gummipuffer slidt - Udskift gummipuffer

lengere fast i holde- (e kapitel 5.4.10.3)

ren pa handstykket

Udsugningsslangen |- dette er almindelig slitage + Udskift udsugningsslangen

er gulnet/ikke (e kapitel 5.4.9)

hygiejnisk i orden

Huis en af disse fejl fortsaetter trods udfgrelse af disse anvisninger, skal du sende apparatet til BAEHR-service
pd adressen (se kapitel 9 "Kontaktadresse og producent™). Derudover bedes du kontakte producenten
ved enhver fejl / eller funktionsfejl i tvivistilfeelde.
6. Tekniske data

Medicinsk produkt Klasse I1a i henhold til EU-forordning om medicinsk udstyr

2017/745 MDR, anvendelsesdel BF (hdndstykke)

Udsugningskapacitet ca. 140 /min — ca. 330 I/min

Undertryk maks. -135 mbar

Lydstyrke afgangsluft - sugeindstilling 1 ca. 44 dB(A) - ca. 160 I/min (hviskende)

Lydstyrke udluftning — sugeindstilling 4 ca. 49 dB(A) - ca. 210 I/min (fuglesang)

Lydstyrke udluftning — sugeindstilling 7 .51 dB(A) - ca. 270 I/min (lav radiomusik)

Lydstyrke afgangsluft - sugeindstilling BOOST | ca. 56 dB(A) — ca. 330 I/min (normal samtale)

Mal styreenhed (B x D x H) ca. 254 x 239 x 123 mm (uden handstykkeholder)

ca.293x 239 x 123 mm (med handstykkeholder)

Vgt af styreenhed inkl. handstykke @a. 2.590 g (uden stgvpose)

Laengde af sugeslange @.1.550mm

Mal handstykke (Lx @) a.127x20,5 25 mm

Vaegt handstykke @.110q

Omdrejningsomrade mikromotor 5.000 - 42.000 omdr./min. indstillelig

Kabinet desinfektionsmiddelresistent

Beskyttelsesklasse P21

EMV-test i henhold til EN 60601-1-2

Driftsspaending 110 - 240 V vekselstrgm

Frekvens 50/60 Hz

Effektforbrug 150 W

Sikring 2 xsikring 3,15A, 250V, langsom (type H)

Optiske og tekniske cendringer forbeholdes.
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BAEHR PUR Brugsanvisning

Skaftdiameter 2,35 mm (standardiseret i henhold

til DIN EN ISO 1797, cylindrisk TYPE 2)
Omgivelsestemperatur (drift) +5°C-+35°C
Opbevaringstemperatur -10°C-+40°C
Luftfugtighed 30%-285%

Tilladt lufttryk

800 hPa — 1060 hPa

Sikring

2 xsikring 3,15A, 250V, langsom (type H)

Optiske og tekniske cendringer forbeholdes.

7.  Elektromagnetisk kompatibilitet

Standards
Emission IEC60601-1-2:2014 Limit Class: B
EN 55014-1:2017 + A11:2020 Limit Class: HH
) Severity Level:
Immunity [EC 60601-1-2:2014 home healthcare environment
EN 55014-2:1997 + Corrigendum 1997 + A1:2001 + A2:2008 | Severity Level: Cat. IV
Emission Applied standard Limit class Result
Conducted emissions at AC mains | CISPR 11(mod):2015 + A1:2016 +|B Pass
terminals 150 kHz - 30 MHz A2:2019
Radiated emissions - electromagnetic | CISPR 11(mod):2015 + A1:2016 +|B Pass
fields 30 MHz — 1000 MHz A2:2019
Harmonic current emissions IEC61000-3-2:2005 + A1:2008 + A2:2009 | A Pass
Voltage fluctuations and flicker IEC61000-3-3:2013 6% Pass
Emission Applied standard Limit class Result
Electrostatic discharge (ESD) [EC 61000-4-2:2008 (D-+8kV, AD-+ Pass
15kv
Electromagnetic fields IEC61000-4-3:2006 + A1:2007 + 10V/m Pass
80 MHz - 2700 MHz A2:2010
Electromagnetic fields, Proximity | IEC 61000-4-3:2006 + A1:2007 + 9-28V/m Pass
wireless fields 380 MHz - 5800 A2:2010
MH:z
Electrical fast transients (Burst) IEC61000-4-4:2012 2 kV: AC-net Pass
Surge IEC61000-4-5:2014 + A1:2017 1KV Pass
Conducted RF disturbances IEC61000-4-6:2013 3-6V Pass
150 kHz - 80 MHz, ISM & AR
Proximity magnetic fields IEC61000-4-39:2017-03 75-65A/m Pass
30 kHz - 13,56 MHz
Voltage dips IEC61000-4-11:2004 + A1:2017 according to Pass
and short interruptions IEC60601-1-2:2014
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8.  Reservedele, forbrugsstoffer og tilbehgr

Varenr.  Produktbetegnelse Indhold
20000002 Handstykkeholder BAEHR PUR/PURVIA 1 stk. inkl. skruer
20000020 Hdndstykkeholder til alle BAEHR kufferter 1 stk. inkl. skruer
5x Turbinebeskyttelsesfilter
20006 Erstatningsfiltersaet 5x Aktivt kulfilter
til BAEHR PUR/ PUR VIA 5xFinfilter
5x Grovfilter
20002 Stavpose BAEHR PUR/ PUR VIA 3-sat
1x Spandetangrens 1
1x Spandetangrens 2 - renggringshgrste
20750 Veerktgjs- og rengaringssaet 1x Hjeelp til instrumentbytte
til BAEHR PUR/PUR VIA/NEO/NEOVIA 170 % alkohol
1x Specialvarktgj til demontering af hdndstykke, rund
1x Specialvarktgj til demontering af hdndstykke, fladt
Strgmkabel til kuffert, kort
20000003 til BAEHR PUR/ PUR VIA fstk
20000004 Stremkabel til BAEHR PUR/PUR VIA 1tk

(lengde ca. 2 m)

Renggringsbarste

20000005 til renggring af slangen indvendigt

1 stk. inkl. gennemfgringshjelp

Erstatningssugeslange inkl.

20000006 - kaflastning tl BAEHR PUR fstk
Vaegbeslag til tarring
20128 Sugeslange BAEHR PUR / PUR VIA Itk
Opbevaringsbakke med hgj kant
20851 155204 cm 1 stk.
1x monteret forreste del af handstykke
1xkobling
40400 -set il udskiftning af hdndstykket foran ~ 1x deemper
til BAEHR PUR/PUR VIA/NEQ/NEO VIA  1x Specialvaerktgj til demontering af héndstykke, fladt
1xsilikoneslange
20000021 Handstykkemotor 1 stk.

til BAEHR PUR / PUR VIA/NEO /NEQ VIA

20000007 Dampningselement-sat

3x Gummi-staddemper, lille
3x Gummi-stgdpuder, tykke
3x Daemper

i

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland

En aktuel oversigt over tilgengelige reservedele, forbrugsartikler og tilbehgr til styreenhed, sugeslange
og handstykke findes i vores shop (bemaerk, at ikke alle dele kan kgbes enkeltvis).
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BAEHR PUR Brugsanvisning

Varenr.  Produktbetegnelse Indhold
. 2x Kuglelejer 4x9x4

20000008 - Kuglelejesa 2x Kugleleje med flange 5x9x3
20000009 Bremse 5-pak
20000010 O-ringe 3mmx0,5mm 10-pak
20000011 kobling 5-pak
20000012  0-ring til overmatrik 5-pak

Handstykspids
20000013 (af specialplast PEEK) Zpak

20000014  Erstatningsskive-saet

5x Udligningsskive

5x Balgefjederskive
20000015  Lejeskive inkl. O-ring 1 stk.
20000016 Handstykskive 1 stk.
20000017  Overmgtrik 1stk.
20000018  Daeksel til lejehus 1 stk.
20000019  Lejebgsning 1 stk.
20000001 Brugsanvisning BAEHR PUR 1 stk.

m En aktuel oversigt over tilgaengelige reservedele, forbrugsartikler og tilbehgr til styreenhed, sugeslange
og handstykke findes i vores shop (bemaerk, at ikke alle dele kan kgbes enkeltvis).

9. Kontaktadresse og producent

u

Gustav Baehr GmbH

Max-Eyth-Str. 39 C € 0483
D-71332 Waiblingen

TIf.: +49 (0)7151 95902-0

www.fusspflege.com

info@qustav-baehr.de

10. Overensstemmelseserkleering

Den aktuelt gaeldende overensstemmelseserkleering findes pa www.fusspflege.com. Denne kan ogsa sendes pa
anmodning. Kontakt venligst ovenstaende kontaktadresse og producent.
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Micromotor med Sug inkl. handstykke

DK
11. Illustration af apparater og handstykker
Enhedsvisninger
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Touch-display 7=Monteringsstuds 15=UDI-merkning
Handstykkeholder til stavpose 16 = Fastggrelsespunkter
(kan bestilles separat 8 = Gummitztning til handstykkeholder
(art.nr. 20000002) til stgvposedaeksel (skruehuller)
Stevposedaeksel 9 =Stgvpose 17 = Kabinetforsegling
Handstykkeudgang 10 = Filterdaeksel (udluftningsfilter) 18 = Gummifgdder (4)
Sugeslange 11 = Hovedafbryder ON/OFF 19 = Ventilationshuller (2x)
Stgvposekammer 12 = Sikkerhedsskuffe
med filtergitter 13 = Stikddse
6a = Turbinebeskyttelsesfilter 14 =Typeskilt
73
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11.2 Afbildning af handstykket

BAEHR PUR Brugsanvisning
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20 =5Sugeslange

21 = Abning DIN-instrumenter

22 =Handstykkehylster
(skrues af)

23 =Handstykkehaette

24 =Tykstempel

25 = Abning til lufttilfgrsel

29 =Holder til handstykke motor

29a = Handstykskive

30 = Handstykkeforbindelse

31 =Handbetjeningsknap

32 =Motorstikforbindelse

33 =Overmgtrik
33a=0-ring pa skruemgtrik
34 =Gummipuffer

35 =Handstykkemotor

36 =Kobling

37 =Forreste del af handstykket
38 =Daemper

39 =Handstykkespids

40 =Daeksel til lejehus

41 =Lejebgsning

42 =Kugleleje 4x9x4

43 = Udligningsskive

=0 O

44 = Fjederskive
45 =Polygonhylster
inkl. 2x O-ringe 3x0,5
46 = Spaendevalser (3x)
47 = Spendetangbgile
inkl. 0-ring 3x0,5
48 = Bremse
49 =Polygon
50 = Kugleleje med flange 5x9x3
51=Lagerskive inkl. 0-ring

V101 - Status 2025-11-19



Micromotor med Sug inkl. handstykke

11.3  Fremstilling af stramkabel
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26 = Apparatstik
27 =Kabel med ferritkerne
28 = Strgmstik

Gustav Baehr GmbH - Waiblingen - Tyskland
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Gustav Baehr GmbH
Max-Eyth-Str. 39 - D-71332 Waiblingen

c € 0483 TIf: +49 (0)7151 95902-0

www.fusspflege.com - info@qustav-baehr.de  psaks
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